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DRUZIRSKI TEDRIM

Pripelje Se v hujse zlo.
BOILEAU,
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Pogosto nas strah pred zlom

francoski pesnik

Leto X.

V Ljubljani, 6. oktobra 1938,

Stev. 40.

»DRUZINSK] TEDNIKe izhaja vsak fetrtek. Uredniitvo In uprava v Ljubijani, Gregortiteva ul, 27/111. Telefon it 33-32.
Poltni predal 3t. 345. Raiun Poitne hranilnice v Ljubljani §t. 15.393, — NAROCMINA: za 1/, leta 20 din, /sy leta 40 din,
1/, leta 80 din. V Italiji na leto 40 lir, v Franciji 50 frankov, v Ameriki 2!/: dolarja, Naroinino Js treba plaati vnaprel.
ROKOPISOV ne vratamo, nelrankiranih dopisov ne sprelemamo, ra odgevore Je prilofiti za 3 dinarje znamk, — CENA
OCLASOY: med besediiom stana vsaka enostolpina petitna vrstica ali njen prostor (vifina 3 milimetre in Sirina
55 milimetrov) din 7°—, Med oglasl stane vsaka petitna wrstica din 4'50, — Notice: — wsaks buscda din 2°—.
Mall oglasl: vsaka beseda din 0°50, Cglasni davek povsod Se posebel. Pri vefkratnem narotilu primeren popust. ,

Nekrvava giljotina

Danes :

S slikami
(Gl sir. 4)

V Ljubljani, 5, otkobra
onéano je, Globoko si je oddah-
_hil trpinéeni svet, neznosna noc-
mora se je izgubila pred zarki
VzZhajajocega sonca, v cerkvah molijo
Zahvalne molitve in sveti ote je poslal

Zko preizkuseni Ceskoslovaski pape-
8ki blagosiov, Mir, ta najdrazja dobrina
Eloveitya, je regen!

Tako ali podobno je ves svet olajsa-
DO sprejel vest o drugi éeskoslovaski
kapitulaciji v teku zadnjih desetih dni,
0 njenem brezpogojnem pristanku na
Monakovski sporazum 3tirih velesil,

Pisec teh vrstic si ne domislja, da
ima estj fut in da slisi prhutanje kril
angela miru, tam kjer skoraj vsem
drugim udarja na uho zgolj bobnenje
topov, Kljub temu misli, da mora po
SVoji vesti napisati nezaslisane besede:
VSe te dni groze in strahu smo resda
doZivljali strahoten naskok na nade
%ivce, toda vojna, nova svetovna vojna
2 granatami, strupenimi plini in bomb-
niki % ni prozila; stala je ves &as
Pred vrati, o vrat ne bi odprla, vsaj
Zdaj &e ne. Pisec se &¢ posebno dobro
Zavedn nezaslisanosti taksne trditve v
tasu, ko so ljudje trepetaje prisluiko-
Vali glasovom iz etra, trgali kolporter-
lem posebne izdaje Casopisov iz rok
In dvigali denar iz bank; kljub temu
Vztraja pri tem, kar je zapisal. Svojo
trditeyv bi skusal tudi dokazati, toda
Zadeva je prekomplicirana, da bi se
ala na kratko obdelati v okviru tega
tlanka, Morda bo ta njegova nedoka-
Zana trditev piscu v &kodo; morda se

0 njegovi bralci s prezirljivim po-
Smehom odvrnili od njega: njegovo
Neomajno prepricanje je, da vojna za
Zdaj S ni bila pri nikomer na pro-
gramu vgzlic drugaénemu videzu. Sa-
Mo en moment naj v zvezi s tem ome-
himo: Ttalija ni nitl v najhujsih dneh
krize mobilizirala..

Cutili smo se dolZne svojim bralcem
N samim sebl, da zapifemo gornje

e. Kajti prav tako, kakor si ni-
8mo mogl mislitl, da bi bil te dni
Zaradi sudetskih Nemcey evropski mir
Tesng ogroZen, prav tako ne moremo
danes verovati, da bi bil diktirani mir
trajen. Nemara mu prihodnje mesece
Neé bo grozila neposredna nevarnost
Tavno v Srednji Evropi; saj je vojnih
kali #al % zmerom na prebitek tudi
drugod na primer na Daljnem
Vzhodu, Izloéitev Rusije iz Evrope da-
J& misiiti. Bojimo se, da niso monakov-
8ki sklepl tudi za pas v Evropi dvo-
Tezen noz. Kajti ¢e se zadne vojni po-

r Eiriti v Aziji, kdo nam je porok,
da ne bodo plameni objeli tudi nas?

Zato naj nam bralei ne zamerijo,
& ne moremo monakovske mirovne
Poslanice sprejeti s tistim neskaljenim
ohéutkom zadoSdenja, ki so ga neka-
teri listi tako polni te dni,

*

Sudetski problem je torej urejen.
Ceskosloyaska je dobila iz Monakovega
8voj drugi ultimat, to pot od Cham-
berlaina. Navezana sama nase, zapu-

na od vseh, ni imela izbire: v pe-
tek je praska viada kapitulirala. V Mo-
Nakovem zbrana cetverka Cham-
berlain, Daladier, Hitler in Mussolini
~— se je v nekaj urah sporazumela za-
Biran stvari, ki ji prej cele mesece
Evropa ni videla izhoda. Obveljal ni
Berchtesgaden in tudi Godesberg ne;

vse kaZe, da je Monakovo mnogo
blize drugemu kakor prvemu, sVse

«, smo zapisali zato, ker pravega
88 danes ne vemo; diplomacija e zme-
Trom nj pokazala vseh kvart, zlasti naj-
Vainejse ne: avientiénega zemljevida
€3], koncesij do tega trenutka 3e nismo
Imeli pred oémi,

1. oktobra so zaéele nemske c¢ete ko-
Takati v prve predele odstopljenih su-
fdetskih deZel: natanko tisti dan, ka-
kor je Hitler vnapre] napovedal, Fiith-
rer je zmagal tako reko¢ na vsej érti;
Monakovo je ime njegovega najvetjega
Gosedanjega triumfa,

Monakovo je ime tudi najvetiega
Chamberlainovega triumfa. Tako so
Vsaj pisali do malega vsi angleski listi.
Chamberlain je resil mir sveta.

..Daleé od Monakovega, 5¢ dalje od
Pariza in Londona, se pa zvija v kréih
Preporoda narod, majhen na zemljevi-
du, a velik po dusi, narod, ki bi brez
Njegove daritve tudi Chamberlainove-
Ba triumfa ne bilo,

*

Tri mesece je monakovska konferen-
€a dala rok praski vladi, da uredl svo-
Je razmerje do ¢sl, narodnostnih manj-

I, ¢e ne pride v tem roku do spo-
Tazuma, bo konferenca Stirih brez pri-
Ziva diktirala, kaj in kako,

Poljska ni ¢akala, da bi ta rok pre-
hitro potekel, 1. oktobra je poslala

PO MONRKOVSKEM SPORRZUMU

Prvemu valu navdusenja se ze pridruzuje neprikrita skepsa

zahtevamo takojsnjo
Prasika viada je od-
Tjesin Ze v poljskih
dni bodo pa likvidi
viseéi problemi med

Pragi ultimat:
izroéitey Tjesina.
nehala: danes je
rokah, prihodnje
rani Se posledniji
ohema drzavama,

2. oktobra nov
teria svoje manjsine,

3. oktobra = poslednji
Slovaska zahteva avtonomijo,

Med vsemi temi zahtevami je ne-
dvommno najznaéilrejsa slovas ali
ni mar zanimivo, da bi se Slovaki za-
dovoljili s takéno avtonomijo, da bi
osrednji vladi ostale pridrzane vojska,
zunanja politika in finance? Saj je
sicer vendar finanéna samouprava
ena izmed najveéjih zahtev vseh avto-
nomistoy... Observer

ultimat: MadzZarska

(2) ultimat:

Zakaijie Cooper
odstopil

V soboto 1. oktobra, na dan, ko je
bilo navdudienje Anglezev nad. Cham-
berlainovim triumfom na visku, je
Reuter sporotil presenetenemu svetu
neprifakovano novico: Britanski mor-
narizki minister Duif Cooper je odsto-

»Velika detverkas,

|‘.<:t. Danes lahko ugotovim, da je pred-
sednik viade sprejel mojo oslavko z
vidnim olajsanjem.

Vedno sem mislil, da velja za naso
politiko natelo, da si morajo biti drugi
narodi vedno na jasnem in morajo ve-

deti, kaj nameravamo v dolotenih
okolistinah storiti. V tem mojem pre-
pricanju e je utrdil da mor-
da ne bi bilo  pri: svelovne
Vo te bi bila Nemtija leta 1914,

jasno vedela, kako se bo zadrzala An-
alija. Mislim, da je bila velika napaka
nase zunanie politike, da tudi zdaj le-
a@a nismo slorili. Cele Stiri ledne smo
ZAMK Sele v zadnjem trenutku, a
ajno negotovem tonu je An-
i ila, da s@ je pripravijena bo-
proti temu, da bi ena sama vele-
sila 8 avojo oborozeno mocjo ohviadala
veo Evropo. Za prepretenje vojne bi
pa bila ena sama zanesljiva pot, a 1o
ie Gvrsto in odlofno staliste Anglije.
Ko so se ministri vraili z dopustov in
zbrali inforinacije z vsega svela, je
postalo jasno, da grozi nevarnost voj-
ne za lkonee septembra. Takrat bi bila
a Anglija jasno in odlotno na-
stopiti. Berlinu bi bilo treba od vsega
zatetka nalofiti tistega vina. Kakor se

leta 1014, nismo borili samo za Srbijo

beden izmed zaveznikov, pa tudi nihfe
izmed malih narodov ne bo vel za-
upal, temvef da se bo vsak olresal
prijafeligiva in zaveznislva,
utegne, kakor kaZe primer Ce-
Skoslovaske, v najbolj krititnem in od-
lofiluem trenutku pretvoriti v izdaj-

stvo,

nieneea
11
ni

Glasovi Casopisia

PO IZVRSENI DARITVI

Iz naslovow ésl. listov:

Pred vsem svetom svecano: prote-
stiramo . proti sklepom - monakovske
konference, ki je odlofala brez sode-
lovanja najbolj prizadetega partner-
ja, brez ceikoslovaike drzave...

Se zlotineu nihée ne odreka pravi-
ce, da povzdigne svoj glas v lastno
obrambo...

Francija, drzava, ki ji je CSR
20 let brezmejno zaupala, take za-
upala, da je zaradi nje pred 4 leti
odklonila za 25 let predlagani nena-
padalni pakt z Neméijo; Francija, ki
nas je vse do zadnjega tremutka bo-
drila, naj ne odnchamo preko nasih

fotografirana po podpisu monakovskega dogovora v fihrerjevi palaéh, Od leve na desno:

Chamberlain, Daladier, Hiiler in Mussolini.

pil. S kratko utemeljitvijo: Ker e ne
strinja & Chamberlainovo zunanio po-
litiko. T

V ponedeljek se je sesla britanska
spodnja zbornica, da bo Chamberlain
podal porotilo o zadnjih metlnar'odmh
dogodkih. Toda na AngleSkem je na-
vada, da ima odstopivii minister v
parlamentu e pred ministrskim pred-
sednikom besedo, & hofe uleme!ulg
svoj odstop. Tako je na ponedeljski
seji prvi spregovoril Dulf Cooper.

Odstopivii minister je med drugim
dejal: Y

Ko sem videl na ulicah navduSene
muozice, ki so vzklikale minisirakemu
predsedniku in slavile njegove zasluge
2a ohranitev miru, sem se Culil naj-
bolj osamljenega. Ni# ni hujsega kakor
imeti sredi srefnih in zadovoljnih
mnozic zavest, da prayv za prav ni
nobenega vzroka za veselje, zadovolj-
slvo in manifestacije. Priznavam, da
je monakovska konferenca dala povod
za olajianje, toda 3e danes me ni mo-
gel nihie prepriati o tem, da bi imel
vzrok, da si k temu Eestitamo. Prav
tako sem bil osamljen v sejni dvorani
ministrskega svela, ko so ostali Flani
vlade stiskali Chamberlainu roko in
mu festitali. Verjemite mi, da mi je
bilo v tem trenutku zelo teZko, da sem
moral to slavnostno razpolozenje ka-
liti & svojo ostavko. Ko sem videl, ka-
ko je g Chamberlain moj odstop spre-
jel, so pa izginili zadnji dvomi o pra-
vilnosti in upravitenosti mojega kora-

in ne za Belgijo, Setudi so nekaleri lo
trdili, tako se tudi tokrat ne bi borili
za Cedkoslovaiko, temvel proli temu,
da bi ena drZava s silo zavladala na
vsem lkontinentu. Za to natelo smo
se borili proti Napoleonu in proti Fi-
lipu Spanskemu in za to nadelo mora
biti Anglija vedno pripravljena 1t v
boj. Tistega dne, ko ne bemo priprav-
ljemi boriti se za take visoke ideale,
tistega dne bomo izgubili svej imperij,
svojo svobode in svojo meodvisnost,

Chamberlainov govor je v Nemdiji le
Se bolj utrdil preprifanje, da Anglija
ne misli zares, Neméija je zalela po-
pustati Sele takrat, ko so bili na mojo
zahtevo storjeni prvi energitni koraki
in odrejena mobilizacija angledkega
vojuega brodovja. A Je pot.m je bil
Chamberlainov uspeh v Monakovem
mir, kakrien bi se mogel diktirali sa-
mo v voini popolnoma poraZenemu na-
eproiniku.

Duff Cooper se je dotaknil nato nem-
Sko-angleike deklaracije, ki sta jo v
Monakovem podpisala in objavila Hit-
ler in Chamberlain. Chamberlain je
na ta daljnoseini dokument dal &voj
podpis, ne da bi bil poprej ~prasal za
munenje vlado in ne da bi se bil poprej
posvetoval 8 francoskimi zavezniki.
Tudi se mu ni zdelo poirebno, da bi
vpra3al za mnenje strokovnjake zuna-
njega ministrstva. Prav tako je docela
ignoriral vlade dominjonov. Edini re-
zultat te politike je, da je prisla An-

glija ob ves svoj ugled in da ji no-

eksistenénih meja; Francija, ki nam
je do zadnjega svefano obljubljala, da
bo izpolnila svojo zaveznisko dolZnost
E—_ ta Francija ni drzala svoje bese-

e

Vsi so nas zapustili, Zdaj bomo sa-
mi, a zedinjeni, Ohranimo upanje v
bodoénost..,

-

Celkoslovadika ne obtoZuje Francije,
ker se ni hotela zanjo boriti, temveé
zato, ker ni o pravem &asu povedala,
da se ne bo zanjo borila.

(»Lidove Novinyt)

Kvisku glave! Premoé nadih nepri-
jateljev, 5e ved: premoé tistih, ki smo
jih doslej imeli za svoje prijatelje,
nas je prisilila, da smo pristali na
#rtev. Ne sklanjajmo glave, nada cast
je Cista, Hoteli bi, da bi isto mogli
reti tudi o drugih. (»Ceske Slovoe)

Véeraj smo videli v feSkoslovaikih
mestih in vaseh moZe s solzami v
ofeh. Ne sramujmo se jih. Cehi so
tisotkrat pokazali, da znajo Zrtvo-
vati svoje Zivljenje. Csl. Zrtev je od-
kupila milijone éloveskih Zivljenj. Na-
Za mala driava je velika pred zgo-
dovino. (»Prager Tagblatts)

CSR je morala pristati na mona-
kovski diktat. Delavei, ostanite mirni
in opravljajte vsak svoje delo, da ne

oslabite drzave, (#Prava liduc)

Dober narod, miroljuben narod, na-
rod poln vere mora wvnovic na Gol-
goto, da odkupi mir Evropi.

(»>Narodm listye)

Odslej ne bomo verjeli nikomur ved
razen samemu sebi. 10 milijonov nas
je in ne bomo izginili,.. Pokazali smo
svojim zahodnim zaveznikom zvesto-
bo, kakrine ne pozna zgodovina: Bili
smo lojalni tudi do svojih nasprotni-
kov. To nam bo nas ponos v bodoé¢-
nosti. Odslej se bomo ravnali samo
po nafih lastnih interesih.

(»Venkove)

Po vrnitvi iz Monakovega je Cham-
berlain izjavil navduSenim London-
tanom: »Mir nasega fasa je reden, in
to je ¢asten mir

Skoraj iste besede je rabil Disraéli
pred 60 leti, ko se je vrnil z berlin-
skega kongresa.

(»Politikas, Beograd)

(Kongres 1. 1878, je dal Awvstro-
Ogrski mandat, da zasede Bosno in
Hercegovino, Iz te zasedbe se je le-
ta 1908. rodila aneksija Bosne, iz
aneksije pa leta 1914, svetovna voj-
na. Op. ured.)

Ge bi vse drzave, ki imajo pri svo-
jih sosedih manj&ine, hotele zanje
skrbeti tako, da bi jih anektirale, bi
vojn ne bilo nikdar konec.

(Iz paritkega katolitkega dnevnika
sLa Croire,)

——— e

28. SEPTEMBRA
Sestane se britanski parlament. Sen-
zacionalna izjava g. Chamberlaina o
Hitlerjevem pristanku na konferenco
Stirih v Monakovem. Delirlj navduse-
nja med poslanci: mir je resen. Odgo-
ditey zasedanja na ponedeljek,

29, SEPTEMBRA

Bestanek med Hitlerjem, Mussolini.
jem, Chamberlainom in Daladierjem
v Monakovem, Po osemurnih prijatelj-
skih razgovorih sporazum: pristanelk
na Hitlerjev ultimat zastran zasedbe
Sudetov 1, oktobra. Rok praski viadi,
da v roku treh mesecev uredi vprasa-
njl poliske in madZarske manjiine,
drugade bo séetverkae sama diktirala
Pragi, Pratka vlada je smela sodelo-
vati pri sestanku samo kot opazoval-
ka. Izloditev Rusije iz Evrope.

30. SEPTEMBRA

Na Chamberlainov ultimat CSR pri-
stane na monakovske sklepe, Narodna
Zalost na Cedkoslovaskem, Triumf v
Parizu in Londonu, Napoved pakta Sti-
rih. Chamberlain se pred odhodom iz
Monakovega sestane med &tirimi oémi
s Hitlerjem. Ugibanje o sklenitvl zvez-
ne pogedbe med Nemdéijo in Anglijo,
Triumfalen sprejem Chamberlaina in
Daladierja v Londonu in Parizu,

1. OKTOBRA

Nemel zaéno postopno zasedati su-
detske deZele. Ugibanje o zemljevidu
&sl. koncesij.

Odstop britanskega mornariskega’
ministra Duffa Coopra. r

Praga pristane na poljski ultimat o'
odstopu TjeSina.

Glasovi o odtujitvi med Londonom
in Parizom, Prvi skeptiénl glasovi @
monakovskem Sporazumi

2. OKTOBRA
Poljaki vkorakajo v TjeSin,
Henlein imenovan za driavoega koe
misarja sudetskih dezel.
Glasovi o senéni strani monakovske«
ga dikiata se mnode,
Madzarski ultimat Pragi.

3. OKTOBRA

Sestanek spodnje zbornice. Odstopiva,
& minister Duff Cooper utemeljuje:
svoj odstop in napada Chamberlaino-
vo zunanjo politiko. Velik Chamberlai
nov govor o dogodkih zadnjih dni, So-
sustvovanje s Cehi, Napoved nadalj-
njega oboroZevanja., Govori opozicio-
nalnih voditeljev Attleeja in Sinclaira
in biviega zunanjega ministra Edena.

Zasedanje Sudetov potekn brez incl-
dentov.

4, OKTOBRA

Daladier poroda v poslanskl zborni-
¢i o zadnjih dogodkih Velikanska za-
upnica vladni zunanji politiki: 555:76. |
Proti zaupnici glasuje 73 komunistov |
in dva druga poslanca, med njima/
skrajni desniar Kerillis, ]

Gilasovi o vrenitvi nemékih kolonij.

Rekonstrukeija ceskoslovaike viade,

Francoska viada sklene priznatd -
aneksijo Abesinije. )



L i i

L Ll e s S

2
Peetelli dnevi...

Cudni so bili pretekli dnevi. Dnevi
med vojno tm mirom. Od svetovne
vojne do danes nismo tako segali po
éasopisih kakor prav zadnje dni, in
ne daj Bog, da bi zaradi takénih po-
rocil morali spet kmalw segati po
njih. To je Zelja nas vseh!

Pretekle dni smo presivljals £ive-
ne napetost, kakrino pozname le iz
¢éasov vojne. Celo hujie je bilo. Zdaj
s¢ nam je zdelo, da je to groza brez
konea, v vojni je bil pa konee z gro-
zo. Pretekle dni seo te napetost pre-
#ivljale druiine, milijoni druiin, da,
skoraj vsa Evropa, in vse je s skrbjo
in grozo pricakovalo strasnih dogod-
kov... Sreéavali smo po cestah ljudi,
ki so kar poZirali fasopise, videli smo,
kako so se ljudje tresli za demar in
kako so se v sveji zbeganosti zaceli
zalagaty z Zivili, videli smo, kako so
pred zloibenimi okni Studirali zem-
ljevide Evrope.

Takéna je bile psihoza, takino raz-
poloienje Evrope, ki je po vojni ver-
jela v veéni wmar, v kulturo XX, sto-
letja in v zahodno demokracijo. Tak-
#no je bilo razpoloienje tiste Evrope,
ki je leta 1918. naivne verjela raz-
lagam prav take naivnege vseucili-
skega profesorja iz Washingtona, po-
kojnega Woodrowa Wilsona, tedanje-
ya predsednika ZdruZenih driav.

Naivni ljudje so véasih tudi sreéni.
Ceprav natvnt, smo si te dni po kon-
Jerenci itirikh gospodov v Monakovem
oddahnili, ko smo slifali, da so v
Monakovem sklenili, da bo — mir.
Veseli smo bili vsaj za trenutek in
pozabljali smo pri tem na tistega, ki
::;:mplaéal, bolje, moral pladati yra-

Vsi mali narodi Evrope bodo po
zadnjih dogodkih morali zadeti ho-
diti v Sole, tokrat é&isto zares. Uéili
se bodo starega pregovora, ki je za
Zivljenje kaj dober in kaj primeren,
posebno za nade dni: »Pomagaj si
sam in Bog ti bo pomagal.« Ljudska
razlaga tega pregovora se glasi: sNe
zaupaj nikomur tn ne verjemi niko-
mur /e

To je prvi nauk. Drugi nauk, prav
takeo zasidran v sedanjosti, je pa
tale: Do véeraj ali pred véeranjim
smo bili prepricani, da #ivimo v éasu
kulture, Zmotili smo se. Od 1. 1914.
do danes se ni razvijala kultura, tem-
veé eivilizaeija. Naudili smo se gra-
diti donebnice, letala in topove, po-
stali smo torej civilizirani; me
kulturni. Pozabili smo, da je kultura
tisti nas plemeniti in viteski notra-
nji glas, ki nam veleva — pomagati
slabotnim in braniti jih. In na kon-
ci smo spoznali, da Se nismo dovolj
zreli — veaf vaa Evrepa fe ne — da
bi iz svoje srede izlodili ljudi, ki se
le preradi igrajo z ognjem. H, K.

—_——t————————

Polificni teden

IL balkanski kengres za varstve otrok
50 v nedeljo 2, t. m. slovesno otvorili
pod pokroviteljstvom Nj. Vel. kralja
Petra 11, in pod ¢astnim predsedstvom
Nj, Vel. kraljice Marije v Kolartevem
vseuliliséu v Beogradu. Kongres bo za-
sedal do sobote 8. t. m. V okviru kon-
gresa 80 na  beograjskem velesejmu
odprli razstavo za varstvo otrok, Raz-
stavile so skoraj vse evropske driave.
— HRekonstrukcijo cesie med Splitom
in Trogirom se te dni konéali, Nova
cesta je betonirana in dolga 18 km:
stala je pa 11,060.000 dinarjev, — Na-
vo pristaniske skiadiSée bo driava zi-
dala na Susaku. Razpisali so fe prva
dela v vrednosti okrog 1400000 dinar-
Jev. — Nove vejno ladjo, nekoliko
vetjo od nase dosedanje najvedje vojne
ladje sDubrovnik¢, bodo zadeli graditi
v splitski ladjedelnici. — Nemiki geo-
spodarski minister dr. Funk, ki se je
dalje éasa mudil na oddihu na nasem
Primorju, je prisel prejinfi teden v
Beograd, kjer je ostal nekaj dni za-
radi ureditve gospodarskih vprasanj
med Neméijo in nalo driavo.

an

Veliki jesenski manevri v julnth kra-
Jih Bolgarije so se prideli prejinji te-
den, — Romunska in angleika viada
£ta se dogovorili zastran dobave 400.000
ton romunske pfenice Anglijfi. Angleii
bodo pSenico Se letos prevzell, — Pred-
sednik britanske viade Neville Cham-
berlaine in neméiki kancler Adolf Hit-
ler sta podpisala lzjavo, da ne pojdeta
Anglija in Nemélja nikdar veé v vojno
druga proti drugi, — Angleski morna-
ridki minister Duff Cooper je odstopil,
ker se ne strinja s Chamberlainovo zu-
nanjo politiko,

—_——

Babilonska kolobocija
v elru

V mariborskem »Velfernikue
remo:

Sedim pri svojem prejemniku, ki
sem mu e tolikokrat doedobra pre-
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JULIJ KLEIN

LJUBLJANA, Wolfova ul. 4

SPECIALNI ATELJE
za okvirenje slik in gobelinov

be-

DRUZINSKI TEDNIK

Vse Zivlienie ie hranila denar...
..a prav zaradi niega io ie na stara leta ubila lastna postreZnica

(n) Beograd, oktobra.

Te dni je ves Beograd razburil stra-
Sen zlofin, posebno strahoten, ker ga
je zasnovala in izvriila — Zenska. V
nasi kriminalni zgodovini skoraj ni
primera, da bi si Zenska umazala roke
s krvjo nedolinega é&loveka samo za-
radi pohlepa po denarju. In vendar se
Je te dni zgodilo sredi Zemuna in o
belem dnevu; komaj 8Tletna sluga na
zemunskem OkroZnem uradu Milica
Bujadinoviéeva je premifljeno in za-
vratno ubila svojo znanko, upockojeno
utiteljico Milico Miha jlovicevo, Nagib:
pohlep po denarju, To je dejstvo, zdaj
si pa oglejmo 3%e ozadje tega grozotne-
ga zloéina.

Milica Mihajloviceva je vse Zivljenje
hranila denar, menda v Zelji, da bi se
Ji pa stara lela dobro godilo, Res si
je pred letom dni kupila hifico v Ze-
munu, misled, da je tako svoj denar
dobro naloZila. Ta hiSa je bila pa pre-
cej na samem in zato se je stara uéi-
teljica silno bala roparjev in vlomi!-
cev, Njen strah je postal tolikSen, da
se je pred kratkim odloéila hifico pro-
datl. Emalu je dobila kupca, nekega
mesarja iz Beograda, in ta ji je te dni
oditel na roko aro 8.000 dinarjev, Mi.
lica je bila pa do svojih zmmancev in
tudi do svoje postreinice zelo zauplji-
va, Povedala jim je, da je hiSico e
prodala, da se bo prav kmalu prese-
lila v Beograd in da je Ze tudi dobila
Aro.

Tedaj se Je v glavi postreinice Buja-

r

dinovid¢eve porodil peklenski naért, Ve-
dela je, da hrani starka denar v tor-
bici pod zglavjem. Prav lahko bi se
bilo polastiti tega denarja — samo
kajpak, starko bi bilo treba - poprej
spraviti 5 poti, Ko je v te misli zatop-
ljena opazila gospodinjo, kako zabija
v zid Zeblje s tezkim kladivom, so se
ii vse misli strnile v eno samo: neka)
udarcev 8 tem kladivom in billo bi
po njej...

Vse drugo je 3lo potlej gladko in
kakor da bi bilo Ze wnaprej priprav-
ljeno, Od hisne gospodinje si je mo-
rilka izposodila kladivo pod pretvezo,
da bo z njim nekaj popravljala. Odila
Je v starkino stanovanje, ejutraj ka-
kor po navadi, ko ji je stregla, Stara
uciteljica se je pravkar pripravijala za
potovanje. Urejevala je kovéege, Ko se
je sklanjala nad kovéegi in nié hudega
ne slute¢ prosila Bujadinoviéevo, naj
ji malo pomaga, je morilka z vso silo
zamahnila... Starko je oblila kri, V
smrini grozi je brezizrazno zastrmela
v svojo morilko. A Se je Zivela, de je
dihala, 8¢ dvakrat je 2 vso silo kres-
nila Bujadinoviéeva, a starka menda ni
hotela umreti, Tedaj je samo Se vihte-
la in tolkla in tolkla in ni veé Stela
udarcev...

Tako, Globoko se je oddahnila, Star-
ka je leiala negibna na tleh; spustila
je kladivo kraj nje, skolila k postelji
in potegnila izpod zglavja torbico =
denarjem. Ni morila zaman, Osem
skoraj 8e novih, skrbno zgrnjenih tiso-

takov je lezalo med belim robcem.
Stladila jih je v nedrja, Se pobrskala
po omari, po perilu, a nicesar ni ved
nasla, Zaklenila je vrata predsobja in
sobe za seboj, zlezla skozilinona nizko
streho in se odondod spustila na bliz-
nje dvorise. Soseda jo je sluéajno vi-
dela in jo zadudeno vprafala, kaj iife
tam. Morilka je pa prisebno odgovo-
rila: »Kokodka se mi je zatekla, zdaj
jo pa is¢em..«

Drugi dan je morilka odsla v bolnis-
nico, ¢es da je malari¢na. Sprejeli so
jo. Dan nato je policija umor odkrila.
Sprva se je zdel zlodin nenavadno
skrivnosten, a kmalu je izpoved sose-
de, ki je usodnega dne videla morilko,
kako Bari po tujem dvorii¢u, obrnila
sum ma Bujadinoviéevo, 8l so v bol-
nisnico in jo strogo zaslidali, Le nekaj
trenutkov je morilka tajila, potem je
pa vse priznala: »Ubila sem jo zaradi
denarja,« je hladnokrvno dejala, ko
da bi ubila muho,

In epilog? Bujadinoviéevo so odpe-
ljali v je¢o in njen sin — kajti moril-
ka je mati l6letnega sina — je 5¢ ves
pod strahotnim viisom groznega mate-
rinega zloéina, Sin je delavec v neki
tovarni, Ali mu ne bo ta zlodin kakor
pecat ostal v spominu vse Zivljenje,
ali me bo reveZ trpel za greh svoje
matere? Tudi tokrat je denar Kkriv
strafnega zlodina, denar ki je namesto
blagoslova varéni upokojeni uéiteljici
Mihajloviéevi prinesel njej in druglmn

strabotno prekletstvo..

tipal ebisti in poznam wvse njegove
muhe. Zveéer se oddajajo porodila.
Zavrtim gumb, da bi ujel Bratislavo.
Ujamem madzarsko govorice. Sment,
od kdaj pa je tu madiarske postaja?
Hitim na Budimpedto in slifim éedci-
no in slovadéino. Kaj je danes res vse
narobe? Pragu goveri kar v petih
jezikih, Dunaj éeski, Varsava slova-
§ki, Strassbourg nemdki, Rim takisto.

Vrtim dalje. Aha, Beograd, srbo-
hrvadéina mi doni na who. Toda na
kakénem valu je danes! Pogledam,
seveda Bari, Pojdimo dalje. Sloven-
ske, hrvatske in srbske narodne pe-
smi. Seveda, Ljubljane sem ujel! Kaj
fe, Bruno koneertira. Ali me bo moj

Pa | sicer tako pohlevni in zanesljivi pre-

jemnik de dolge vodil za mos?

Naj se ves svet preklja in govori
v jezitkw drugih, Slovenee, ostani do-
ma in éuj domace goverico! Najdem
Ljubljane, hvala Bogu, vsaj enkrat
podtena goverica, Nisem se motil, za-
del sem prave: slch hab® mein Herz
in Heidelberg verloren,..

S stolom po glavi je udaril hlapea
posesinik Kolarié iz Poéehove pri Ma-
riboru, ker ga je hlapee prosil, naj mu
izplaa dnino. Hlapee si je prelresel
moZgane in 8o ga morali prepeljati v
bolni&nico,

Velike mneiine cina, cinka, bakra
in Z¥eleza imamo v okolici TrZita pri
Mokronogu na Dolenjgkem. V zvezi z
nove Zeleznidko progo St Jani—Sey-
nica nameravajo spet izkoriséati te
rudninske zaklade, ki so jih pred veé
leti opustili zaradi neugodnih in po-
manjkljivih promelnih sredstev.

Zivega so izkeopali izpod ogromnega
plazu delavea Camila Baorja v Broda-
reveu. Po eksploziji mine e je odir-
gala velikanska skala in zasula Sest
delaveev. Ker je bilo odkopavanje zve-
zano z mevarnosijo, da ee plaz fe en-
krat utrga, oblasli niso puslile odko-
pavali. Vai 6o bili prepritani, da ne
bodo nikogar izmed Zrlev odkopali i-
vega. Domadini so pa odkopavali na
6vojo pesl in so izkopali mladega de-
lavea Zivega, a hudo pololéenega po
vaem lelesu,

Nasa svesia maroémica gdf. Mara
Kovateva iz Ljubljane se je po-
rofila z g. Siméidem, lastnikom
mehanifne delavnice v Medvodah, Mla-
demu paru felimo mnogo srede!

Z enim samim dinarjem v Fepu 60
te dni nadli na nekem parobku ob&ine
Trebeljevo 39letnega natakarja Zvo-
nimira Strusa mrlvega. Strus je pre-
teklo zimo &luZboval v Beogradu, ker
je pa marea izgubil sluibo, so ga iz-
gnali v mjegovo pristojno obéino Tre-
beljevo, kjer sploh e nikoli ni bil in
je bil tam pristojen le po ofetu. Umrl
je bolan in seslradan.

Sezonski delavei iz Prekmurja in
Podravine 80 8¢ iz Neméije vrnili letos
kaj Zalostni, razotarani in brez denar-
ja. Pravijo, da jim laslniki poeeslev se
zdalef niso hoteli pladati takih mezd,
za kakrine so ee dogovorili & posredo-
valei pred odhodom v Neméijo. Tudi &
hrano nieo bili zadovoljni in &0 &i jo
morali & ekromnim zasluZkom fe do-
kupovati. Pravijo, da pri take trdem
delu doma dosli bolje zasluZijo kakor
v tujini.

Prostovoljno je %el v smrt 32leini
feleznifki elrojevodja Ludvik Humar,
Slovenee in ofe treh olrok, ueluiben v
Zemunu, Od poelaje Rume proti Beo-
gradu je vozil lokomotivo brez vode
in ker je na kotlu naetala precejina
tkoda, je iz elrahu pred odgovornostjo
ekofil pod vlak, ki mu je odrezal
glavo.

V éolniéko okrog Evrope sla se po-

e e

dala 22letni Jovan Vitomirov in 17-
letni Milod Petakov, oba iz Panéeva.
Na polovanje sta ee napotila, ker &e
zelita leta 1940. udeleziti olimpiade v
Helsinkih. Na pot sta 3la brez denarja
in brez hrane, PreZivljati €e mislila &
tem, da bo eden igral na kilaro in
pel, drugi bo pa slikal in slike pro-
dajal.

Prostoveljne je ¥la v smrt 20leina
delavka Metka Gorjanceva iz Vevé.
Skotila je pod vlak v bliZini Zelezni-
ike postaje v Dev. Mar. v Polju. Vzrok
eamomora je baje nesrefna ljubezen.
Vlak je obupanko prerezal na dvoje.

Nova nesrefa v Brodareveu. Pri od-
kopavanju nesrefnih Zrtev, ki jih je
zasul plaz in ki smo 0 njih Ze poro-
&ali, 8¢ je zgodila nova nesrefa. Pri
razstreljevanju je ubilo delavea, dru-
gega je pa nevarno ranilo, da bo naj-
brie podlegel. Odkopavanje je spel

Sreike driavne
razredne loteriie

Zrebanje I razr. 12.oktobra t. L imaz

raznovrstnimi Stevilkami na razpolago

Jugoslavenska banka d. d.

podruZnica v Ljubljani, Ga eva ul. 3
poleg neboti¢nika.

ukinjeno. Sodna komisija preiskuje
zdaj vzroke pogostih nesred.

Svinjska kuga se je raziirila v oko-
lici Novega mesla, zlasli v topliski ob-
¢ini. Veliko prasitev je Ze poginilo,
nekatere so pa zaklali Z¢ v pravem
fasu. Nekaj gospodarjev je priilo Ze
ob vse prasite. Oblastva se irudijo, da
bi bolezen zalrle, pa je lefavno, ker
gospodarji v lastno Skodo ne prijavijo
bolezni.

Trikrat je zabodel v prei neki rudar
iz Hude jame 25bleinega Josipa Oblaka
iz Brezna pri Laikem, usluzbenega v
Hudi jami. Vrafal se je iz gostilne, ko
Za je na lepem napadel in zabodel.
Prepeljali s0o ga v bolniinico.

Letoinja letina je na Dolenjskem
prav dobra in o kmetje kar zadovolj-
ni. Trgalev se v splofnem &e ni pri-
tela, kaZe pa poveod dobro. Tudi
krompirja, koruze in ajde je preeej,
zlasti v krajih, ki jih ni prizadela
fofa. Sadja je pa bolj malo, ker je
cvelje unicila pomladna slana.

Motorni vlak je privozil pred krat-
kim prvié v Ljubljano na poskueno
voinjo, ki je prav dobro uspela. Z vla-
kom so se vozili eamo Elani komisije.

11. Rue Auber, PARIS (9¢)

Odpremlja denar v Jugoslavijo
najhitreje in po najboljSem dnev-
nem kurzi. — Vrsi vse banéne
posle najkulantneje, — Poftni
uradi v Belgiji, Franciji, Holan-
diji in Luksemburgu sprejemajo
pladila na nafe fekovne ralune:
Belgija: &, 3064-64. Bruxelles;
Holandija: 5t. 1458-66. Ded. Dienst;
Francija 5t 1117-94, Paris; Luxem-
burg: 3t. 5967, Luxemburg.

Na zahtevo poiljemo brezplalno

Vlak je prispel iz Zagreba v 1 wuri
55 minutah, brzi vlak pa polrebuje za
to progo 3 ure in 40 minul. Upajo, da
bo kmalu tudi na%e Zeleznitko ravna-
teljgtvo, ki ima najZivahnejsi promel,
kmalu dobilo molorizirano zvezo z
Beogradom.

Novo zgodovinsko majdiste so izko-
pali pri Vukovars pod vodstvom univ.
prol. dr. Smida. Naili so dobro ohra-
njene temelje nekdanjih hiie, obuvala
in grobiifa z ostanki pradavnih pre-
bivaleev Srema. V grobiitih so nazh
marsikalere dragocenosti, ki so _jih
nagi predniki imeli pavado dajali v
grobove, Delavei pod profesorjevim
vodetvom odkopavajo e dalje, ker ge
kaZejo Ze znaki druge kulture v glob-
ljih plasteh, g

Ogenj je uniéil gospodarsko poslopje
Joieta Pereniéa, ofictala na sodiifu v
Kofevju. Lastnik je komaj redil kravo
iz poretega hleva. Ogenj je bil pod-
taknjen. V kofeveki okolici se Ze ne-
kaj €asa vrste poiari, lako da jih je
bilo v kratkem casu Ze kar pel. Oroi-
niki ee trudijo, da bi izsledili zlob-
neia, ki unifuje tujo lasinine. ’

Cela vas je zgorela. V vasi Gornji
Belici v okolici Bilolja je nastal po-
#ar, ki je unigil 19 hi§, 18 gospodar-
skih poslopi] in dva mlina. 26 druZin
je na cesti brez hrane in sirehe. Sko-
de je okrog milijon dinarjev.

Dubrevnitka kopaliféa so Se zme-
rom polna, kakor sredi poletja. Juini
Jadran namret prezivlja krasne dneve.
Dubrovniski holeli so vsi zasedeni.
Med goeti je najvet Angleiev, Svedov,
Nemcey in Francozov, Cehi so pa vsi
do zadunjega odpolovali.

Razstave slovenske knjige 1918.-1938,
leta 80 odprli 2. oklobra v Trgovskem
domu v Ljubljani; trajala bo do 12.
oktobra. Razstavo je priredilo Drusivo
slovenskih knjiZevnikov, ki je zbralo
ved ko 3000 del. V zvezi z razslavo
prirejajo tudi predavanja.

Nesreéa pri deln. V opekarni na
Viéu je vagonfek sirl slopalo 3ilel-
nemu delaveu Franeetu Selifkarju iz
Kozarij. Prepeljali so ga v bolniZnico.

Tatvina. Iz skladizta Mergenthaler-
jeve fovarne za etrojenje usnja v Ljub-
ljani 50 neznani talovi odnesli za 4000
din uelrojenih koZ rjave barve. Slo-
rileev fe niso izsledili.

Toverni avte je podrl kolesarja,
b8letnega vinitarja Antona Babifa iz
Pekla, ki se je peljal v Maribor, Vozil
je pe desni slrani, avlo je pa vozil po
levi in je zadel obenj. Kolo je kole-
sarju popolnoma &lrlo, eam &e je pa
precej popraskal in dobil tudi druge
nevarne nolranje poskodbe. Nezavest-
nega 6o ga prepeljali v bolniinico.

S strehe je padel 70letni kroveki
mojster Mihael Plestenjak iz Dravelj.
V Kamnidki uliei v Ljubljani je po-
pravljal streho, a je po nesreti omah-
nil in padel. Prepeljali s0 nezavestne-
ga v bolnifnico, toda vée prizadevanje
je bilo zaman. Po kratkem irpljenju
je podlegel poikodbam.

Motociklist je podrl 42letnega tesar-
skega pomofnika Peregrina Kosmali-
na iz Turng pri Dobu blizu Domzial in
mu zlomil nogo. Prepeljali 80 ga v
bolni&nico.

Velik poiar v Ribmiei. Ogenj je zajel
veliko RudeZevo lesno skladidde, kjer
je bil epravljen tudi les izvozne drui-
be »Arbor<. Zgorelo je okrog 1000 ku-
bikov lesa. Skode je za milijon dinar-
jev, a je krila z zavarovalnino, Srefa
v nesredi je bila, da se je v istem
tasu vlila ploha, take da se ni poiar
razfiril ¥ na druga poslopja. — Po-
tar je naslal tudi v Skocijanu. Zgo-
reli 8o kozolee, gospodarsko poelopie,
geno, H00 1 vina in krava. Posesinica

nase ¢ekovne nakaznice.

Terezija Golijeva trpi Skade za 20 ti-

6. X. 1838

sof dinarjev. Poiar je bil v obeh pric
merih podtaknjen. 4

Teverni avie je zavezil v gruce ljudi
na Meljeki cesti v Mariboru, Pri fem
ée je hudo ranil po glavi in &i
nogo neki Jevremovié, Sofer aviomo-
bila ni ustavil, temved je drvel dalje.
Oblasti 0 ga Ze izsledile, 3

Neznani napadalei so navalili nd
2%letnega posestnikovega sina Karla
Cerovika iz Bodreja pri St Vidu pri
Grobeljnem. Obdelovali eo ga z TO°
gicami, ga hudo pobili po glavi in mi
zlomiii kljuénico.

Vlem v blagajno novomeske jenske
bolniZnice eta izvriila dva nevarna \_‘|°‘
milea. Odnesla sta 11.320 din gotovin®
pustila sla pa hranilne knjizice 0
vrednoslne papirje. Splazila sla_8€
skozi okno, kjer sta utrla steklo, Nal
brZe je bil eden na straZi, drugi je p3
izrezal blagajno. Za slorilcema Se M
sledu.

Razbojnika sta napadla startka Ja-
neza Uldarja iz Besnice, ki ima do°
maiijo precej na samem. Moz vel
za dokaj petiénega. Viomilea sta vdria
v hido in udarila elaréka po glavi, da
sta ga omamila, potlej ela pa pobra
vse, kar se jima je zdelo kaj vredn®
L. j. denar, prainjo obleko in jedila.
Potlej &la izginila brez sledu.

Prometni nesreéi. Avio je Pﬂd!'l
letnega delavea Alojzija Gazvodo 12
Moet pri Ljubljani, ravno ko je elopil
iz neke gostilne, in mu prizadejal ne
varne rane. Prepeljali so ga v
nifnico. — 75letni obfinski eiromak
Janez Leben je pa v Podgori pri Sk
Vidu priéel po nesreéi pod tramvaj in
dobil precej hude notranje poskodbe-
Tudi njega 80 prepeljali v bolniinied

Utonil je tri]:etni sinfek posesinice
Joiele Svelleve iz Podgorja pri Mari=
boru. Vzela ga je e seboj na njivo 1B

ga pustila na robu njive, kjer se @
igral, Splazil se je pa k bliZnjemd

poloku in padel vanj. Ko je nesrefnd
mali opazila, da je olrok izginil, j©
tekla k potoku in ga poleguila ven
z grabljami. A bilo je Ze prepozno, ker
je bil olrok Ze mrlev,

Osebne vesti

Porofili s0 se: V. Ljubljani: g
Laza Brajié, dopisnik beogr. zDPolili-
kes, in uradnica gdé Marta Brecelni-
kova. Rajko Weingerl, ob&inski tajnik
v Dravogradu, in gdé, Anica Matkova.
NaJesenicah : ini Konstantin Re-
bek, Zel marlinarne KID- in gdé& Hen-
rietla Heimova, V Kamniku: ink
Franjo Dolene, gasilski inipeklor v '
Ljubljani, in gdi Nada Debevieva iz
Kanmmika. — Mnogo srecel

Umwrli so: V Ljubljani: Josipina
Indrova, roj. Kalmusova, vdova pe
okroZnem zdravnika; Jozefa lstenice-
va, roj. Grimsiceva; Angela Oslerceva;
Fran Dolinar, pekovaki mwojster; Mar-
lin Nachligal; Janko Hrasl, driavni
nadgozdar v pok.; Ivan Seleviek, rud-
niski upokojenee; 69l2ina Jerica Stoj-
¢eva, Zena Zel. upokojeneca; Josip Ro-
jina, krojatki mojeler in pos. — Na
Vrhniki: Marija Gromova, — V
Kampikuwu: 79etni Anton Fleres
vrinar. — V Gornji Radgoni:
Janko Cirié, predsednik nadzorsiva
gornjeradgonskih obéinskih podjetij. —

Vidmu-Dobrepoljah : 80letni
posesinik Valenlin Hocevar. — V H o-
tedr&éici: 88leina Ana Rajerjeva,
naduéilelieva vdova. — V Rajhen-
burgu: Alojzij Kledin, uradnik, —
V Novem Sadu: Anton Znidar, po-
sesinikov &in iz Ponikve. — V Tr-
bovljah: Henrik Robavee, iel
uradnik v pok. — Na Jesenicah:
42leini Anton Kunéig, lesni trgovec in
hi&ni pos. — V ViEnji gori: Ani-
¢a Thurnherjeva, udileljica. — V 81
Rupertuna Dolenjskem: Ivan
Rems,

Nade iskreno eoZalje!

Tudi moski bodo menjali
svoje priteske

(n) London, septembra. Neki angle-
ki brivec v Londonu na Regents-
Streetu dela veliko reklamo za pogosto
menjanje modkih frizur. Zakaj bi se
samo dame ukvarjale s svojimi pri-
¢eskami, jih prikrojevale obrazu in jih
vsakih par mesecev menjale? Tudi moé
naj ima svojo prave frizuro! Priéeska
pa naj bi ne ustrezala samo ¢rtam
obraza, ne samo obliki glave, temved
tudi znaéaju in poklicu moZa, Razum-
ljivo je, da mora imeti gledalifki rav-
natelj drugaéno pridesko ko sodnik,
zdravnik drugaéno ko umetnik,
AngleSki brivec je napravil mnogo
pricesk in jim dal 2veneéa imena
sGlostere, sPortlande«, sMajore, sRe-
gente itd. Brivec trdi, da zna napra-
viti priéesko v vsaki zaZeleni obliki. Se
tako pustl lasje se dado urediti pe
Zeljl in 3e tako srieéi lasje se dado
gladko potesati, Tudl fe so na modkl
pledasti glavi le Se skromni ostanki las,
bo brivee s spretno roko napravil lepo

frizure. (ba)
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Nevarno ljubezensko pismo

Ce se pariski shkar zaljubi, pride $e pod kljuc

(n) Pariz, oktobra.

Topel, opojen julijski veéer je bil, ko
Je ljubka, plavolasa Madeleina ha pa-
Iikem Opernem trgu smuknila v viak
bariske podzemeljske Zeleznice, da se
odpelje domoy, Koma]j se je viak pri-
1 pomikati, se je zgodilo nekaj neza-
nega, Neki miad gospod, ki je stal
Pa lepo Madeleino, se je bliskovito
k mjej, potegnil iz njene pri-
Prie rotne torbice velik temnosinji
OV0j in ga pred vsemi meni ni¢ tebi
DI¢ prite] trgati. Madeleina je obupno
hila, kajti v tem ovoju je bilo ne-
J lepo zgrnjenih tisoéakov, dovolj,
93 bi 2 njimi vestlanska druZinica ves
mesec neskrbno Zivela.. Vedé modkih
kajpak takoj planilo na predrznega
Vsllfivea, kréevito so ga drZali, dokler
hi viak privozil do prve postaje. Tam-
J 80 ga izrogili straZnikom; nekaj
minut nato so na policiji ugotovili, da
€legantni in predrzni tat znani pa-

1 slikar Frédeéric L.

Ce obtoiendey zagovor disi po filmu...

Preiskovalni sodnik je drugi dan ves
Zafuden poslusal Frédéricovo nenavad-
::rzimdbo; takole je pripovedoval sli-

3Pred nekaj dnevl sem se ob istem
tasy peljal v istem vlaku in v isto
Smer kakor yéeraj, Poleg mene je se-

nenavadno lepa dama. Tako mi
Je bila vse¢, da sem moral potegniti iz

Pa papir in svinénik in ji napisati
Dekaj besed priznanja in obfudovanja.
Pismo sem vtaknil v temnosinji ovoj,

Sém ga ravno imel v Zepu, in sem
Ovitek pray, prav previdno vtihotapil v
Driprto roéno torbico, ki jo je dama
Postayila kraj sebe na klop.

Ko sem veeraj na Opernem frgu
Spet stopil v podzemeljsko Zeleznico,
Sem na sedezu pred seboj zagledal ¢u-
dovito lepo damo, na las podobno moji
Dlavolasi Veneri, ki sem od nje zaman
Pri¢akoval odgovora. Ogledal sem si jo
Poblize in moje veite oko je kmalu
Ugotavilp, da se nisem zmotil. Ko sem
Pa sluéajno pogledal na damino rotno

bico, sem videl, kako gleda iz nje
Pray tisti temnosinji ovoj, ki sem ga
bil jaz pred nekaj dnevi vtaknil vanjo.
Nekaj me je predinilo od nog do glave.
Torej mojega pisma Be odprla ni?
Morda ga nalasé razkazuje, samo da
bl me drazila? Ali pa — srce mi je
Vzdrhtelo — je napisala odgovor in ga
Viaknila v prav takfen ovoj. Ne, ne,

Zenska se noréuje iz mene, ne pri-
Vo§éi mj niti pogleda in tudi mojega
Disma ni niti odprla. Se preden sem
8e prav zavedel, sem se Ze sklonil k
torbici, potegnil iz nje pismo in ga
Pritel v sveti jezi trgati...c

Preiskovalnl sodnik je slikarja po-
Zorno poslufal, na koncu se je pa V
Badregi popraskal @a ulesa. »Vasa
Zgodba nekam sumlfivo disi po filmu,
8 takinepa starega leva kakor sem jaz,
§ takino pravljico ne boste preslepili.

Toda moja naloga je, da vam omogo-
¢im sleherno pot, da po njej dokaZete
resnico, In morda ste le govorili resni-
co.., Ako hotete uiti veéletni kazni,
morate damo, ki ste mi o njej pravili,
poiskati in dokazati, da ste govorili
resnico.s

Dan nato so priobéili vsi pariski ca-
sopisi tale oglas:

»Milada, lepa, vitka, plavolasa dama,
nekako 25 let stara, ki je 23, julija
t. 1. dobila ljubezensko pismo na tem-
nosinjem papirju, naj se javi pri pre-
iskovalpem sodniku X, Y, med 10, in
12, uro, Diskretnost zajamdena.ec

Sestanek na sodiSéu

Sluga na pariskem sodiséu ze dolgo
ni bil tako dobre volje kakor tisti dan,
ko so casopisi priobéili gornji oglas.
Se nikoli v Zivljenju namre¢ ni videl
toliko lepih Zensk hkrati. Ob desetih
dopoldne se je zacelo, Kar deZevale so
plavolase, vitke in milade lepotice, kaj-
pak tudi nekatere s pobeljenimi lasmi
S0 bile vmes in nekaj jih je Ze videlo
tri krize, a vse so vneto trdile, da jim
je komaj 26 let, in vse so tisti usodni
dan dobile neZno, zaljubljeno pisemce
v temnosinjem ovoju. Sto in e veé jih
je nastel sodni sluga. Vse so romale v
sobico k preiskovalnemu sodniku. Tam-
kaj so jih postavili pred slikarja Fré-
dérica, a Zal so tudi vse po vrsti pri-
znale, da tega gospoda 3e svoj Ziv dan
niso videle.

7e se je zdelo, da Frédéric ne ho
mogel dokazati svojo nedolZnost; drzav-
ni tozilec mu je oéital, da je poleg vse-
ga Se nenavadno premeten in pokvar-
jen, zagovornik je pa spet trdil, da je
postal njegov klient le Zrtev nerodnega
sluénja in usodne zamenjave, Tedaj je
pa Pravica sama posegla vmes in raz-
jasnila zamotano Frédéricovo zadevo.

Nekaj minut pred koncem razprave
je namref neki postreSéek prinesel
predsedniku sodis¢a pismo in v njem
si érno na belem bral:

sPodpisana je nasla 23. julija t. 1
koj, ko je stopila iz podzemske Zelez-

nice, v svoji roéni torbiei 1jubezensko
pismo v temnosinjem ovoju, Napisano

ki je Sel drugi dan k dami, Cez kakine
pal ure se je ves zmeden vrnil, Zve.
dele s0 samo, da je dama pogledala
skozl lino, ¢ez nekaj minut je pa oble-
¢ena zgolj v domaco haljo odpria.

Tukaj se zgodba prav Za prav neha.
Kakina snesrefac se je pripetila mla-
demu hisnikovemu nefaku v tiste pol
ure, kronika namreé diskretno zamolci
Drzi le to, da je dama 3e tisti dan
dobila od hisnega gospodarja odpoved
in da ji tudi pritozba na sodisée ni
pomagala, Z njeno izselitvijo je kaj-
pak zmanjkalo tudi sumljivih obiskov
miadih gospodov in pohujsanje se Jje
preselilo drugam,

Kdo je ukradel klobuk?

{n) Boston, oktobra, Med neko raz-
pravo na bostonskem sodiSéu je neznan
izmikavt ukradel iz gardgrobe v bli-
Zini sodne dvorane driavoemu pravd-
niku éisto nov klobuk. Kajpak bi bil
gospod drZzavni pravdnik klobuk rad
nazaj dobil, Lep ¢as si je belil glavo,
kako bi tatu prisilil, da bi mu ga vr-
nil, na lepem se je pa le neéesa pa-
metnega domislil.

V vseh bostonskih dnevnikih je na
prvi strani velel priob¢iti opomin tatu,
naj v 24 urah vrne ukradeni klobuk,
C¢ef da so ga pri talvini opazovali in
spoznali. Ako klobuka ne bo hotel vr-
niti, ga bo dosegla roka pravice, Ako
bo pa klobuk izro€il v 24 urah vratarju
bostonskega sodiséa, mu bo oskodova-
nec kazen velikodusdno odpustil,

Drugl dan je drZzavmd pravdnik res
stopil k vratarju, a kdo popiSe njegovo
zatudenje, ko je na vratarjevi mizi za-
gledal velik kup samih klobukov, Bilo
je ni¢ manj in nié¢ veé ko 21 klobu-
kov, ironija usode je pa hotela, da
drzavni pravdnik med njimi svojega
klobuka — ni naSel. Zaman si je po-
zneje pravdnik belil glavo, all je imelo
tako slabo vest zaradi ukradenega klo-
buka res kar 21 ljudi, ali je bil pa
prebrisani tat — in to je verjetnejse
— Be bolj premeten kakor on sam,

Muhasta usoda

London, oktobra. Usoda je véasih res
muhasta in tedaj ji pravimo sludaj’.
Tako se je te dni poigrala z dvema
nerazdruinima tovarisema iz svetovne
vojne, & Johnom Edwardom in Billom
Adamsom, V vojni sta se John in Bill
bojevala kot dobra prijatelja, deset let

DRUZINSKI TEDNIK sss——
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Lesena giljotina — strah

kjobenhavnskih pijancev

Kjibenhavn, septembra. V Kjbben-
havnu so letos imell veliko senzacijo,
Med kjobenhavinskimi pijanci, sploh
med tistimi, ki radi pogledajo v ko-
zaréek, se je zadnje ¢ase razdirila go-
vorica, da imajo v neki predmestni
krémi giljotino za pijance,

Z leseno giljotino pa pijancev niso
obglavljali, kakor delajo to pri pravi
giljotini, temve¢ so Jim z njeno po-
mo¢jo samo pobrali ves denar in vse
listine,

Pijanci, ki so Ze bill pod leseno giljo-
tino, so s svojim pripovedovanjem tako
prestrasili svoje pivske bratce, da se
je zadnje Case le malpo kdo upal oka-
jen na ulico, Vedno so imeli pred oémi
leseno giljotino in ujetnika, kako brez
modéi tidi v njej, medtem ko mu drugi
stikajo po Zepih.

Za vse to 50 se zafeli zanimati tudi
strazniki, Eden od njih se je odloéil,
da bo poskusil, kako je pod to zname-
nito giljotino. Neke no&l se je napil,
prav za prav se je samo delal pija-
nega in je kolovratil ponoél po kjoben-
havnskih ulicah, preklinjal in psoval.
Ni mu bilo treba dolgo éakati. Kmalu
je pred njim zrasla iz tal neka po-
stava; neznanec mu je predlagal, naj
bt Ala skupaj v neko gostilnico, kjer
se bosta baje imenitno zabavala. StraZ-
nik je takoj pristal na ta predlog;
odrinil je z neznancem, za njima S0
5l pa neopazno Se trife straZniki,

Tako so res prisi do kréme 2
leseno giljotino, Lastnik kréme jim je
hodes notes moral natanko opisati, ka.
ko v njegovi krémi praznijo pijancem
Zepe,

Povedal je, da pijanca, ko pride v
krémo, peljejo k nekemu okencu, ded
naj pogleda v posednjo sobo, kjer bo
videl razne zanimivosti. Kakor hitro
pijanec viakne glavo skozi okence,
spuste nanj leseno giljotino, da se ne
more ved ganiti, Tedaj mu preredetajo
vse Zespe, mu poberejo ves denar in
vse listine in ga nato z avtomobilom
odpeljejo v sredino mesta, kjer ga od-
loZe in hitro pobero Sila in kopita,

Strainiki so kajpak pri pri&i areti-
rall lastnika in krvnike' te nenavadne
giljotine, Za svoje lopovictine se bodo
morall zagovarjati pred sodistem,

(ba)

Doma in na potovanju,

|1_ preden gres spaf,vedno:
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Chlorodont-zobna pasta
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je bilo prav nezno, Pismo sem pa takoj
raztrgala, kajti moj moz je zelo ljubo-
sumen in me Ze tako vsak dan muéi
s svojo nezaupljivostjo. Prav zato tudi
nisem hotela osebno priti na sodisée. <

Zdaj je sodnik slikarju verjel. Lahko-
miselnega Frédérica so izpustili, a za-
grozilli so mu, naj v bodode ne pise veé
taksnih zaljubljenih pisem, ki ga na-
mestp v ljubljeno narodje pripeljejo
pred stroge sodnike in mazadnje e
pod kljué.

e

Pohujsanje v 3. nadstropju

{(ba) Praga, septembra, Neka mlada,
lubka dama s svetlimi ofmi, ki je
Slanovala v tretjem nadstropju neke
Zivahne stanovanjske hide, je bila zad-
Nje dni predmet pogovorov v vseh nad-
Stropjih, Ugotovili so namreé, da so
famg posebno v popoldanskih urah
Obiskovali razliéni gospodje in potem
Vselej veselega obraza odhajali od nje.

je neka bolj milo sodeca Zenska
Menila, da gre najbrie samo za ne-
dolzne prijateljske obiske, so se odlo-
¢ili, da bodo &li stvarl do dna. Kmalu
Sla dve posebno spretni  opazovalki
Tazburjeni poroéali: »O namenu teh
Obiskov ni prav nobenega dvoma, Zen-
8ka, ki po vsakem zvonjenju pogleda J
8kozi kukalo na vratih, éez nekaj tre-
Nutkov odpre in se prikaZe prl vratih
v ﬁ?palnem plaséu ali pa v domagdi]

aljl. g

Zenske v hisi so imele dolgo posve-
tovanje in so sklenile, da bodo naro-
¢ile hisniku, zmerom trudnemu 60let-
llemu mo#aku, naj se lepo oblede in
Daj pozvonl na vratih skrivnostne da-
Ine, Tako se je tudi zgodilo, Toda Zen-
Ske, ki so ¢akale v hiSnikovem stano-
Yanju, je njegovo porodilo hudo raz-§
Ofaralo. »Narahlo sem pozvonile je
bripovedoval hisnik, skakor delajo to]
Bospodje, ki imajo svoje posebne na- |
mene, Takoj nato sem zagledal svet-
likajoge se oko v linici. V naslednjem
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damska in mofka, najnove;jsi

= leto¥nji modeli v najvelji | =

biri naprodaj po neverjetno
nizkih cenah,

LT

trenutku je dama odprla. Bila je do-
stojno obleéena; na sebi je imela tem-
nomoedro obleko, Hitro sem se nekaj
izggovoril in odsel.«

Gospe so menile, da se dami ni bilo
treba preoblacditi, ker je zagledala zna-
nega ii moZa; treba bi ji bilo poslatl
kakinega mladca. Izbrale so si simpa-
titnega, mladega hiSnikovega necaka,

po sklenitvi miru sta si pa nehala pi-
sati {n sta kmalu izgubila drug za
drugim sleherno sled. Pred nekaj dne-
vi je pa prisel John na londonsko po-
licijo in je tamkaj ves zaduden spo-
znal med dvema strainikoma svojega
nekdanjega tovarisa Billa,

»Prijeli so me, ker sem ukradel tole
kolo,« je priznal Bill.

»To je moje kolo,« je dejal John,

Kmalu se je pojasnilo, zakaj je Bill
prisel pod kljué, Pred dobrim mese-
cem so ga terjali, naj poplaéa dolg
nekaj funtov, a ker ni imel denarja,
Je ukradel neko kolo, Kajpak fe ni slu-
til, da je to kolo last njegovega nekda-
njega prijatelja Johna, ki je med tem
postal driavni{ tozilec. In muhasta
usoda je odlotila Se to, da je prav
John moral Billa obtoZiti pred sodi-
S¢em. Kajpak ga ni obtoZeval, ampak
celo zagovarjal, tako da se je Bill iz-

mazal s prav majhno kaznijo.

Pruvo dekle po 500 letih

(n) London, oktobra. Na otoku Guer.
neseyu na Angledkem Zivi drufina Kin-
nersleyevih; ta druzing je imela doslej
Ze od leta 1438. same mofke potomee.
Ze 500 let se jim forej ni rodila no-
bena deklica. Te dni je pa vendar
Storklja prinesla v zibelko h Kinners.
leyevim majhno bitie Zenskega spola.
Veselje vse drudine je bilo nepopisno.
Skoraj vse otoSke prebivalee so Kin-
nersleyevi povabill h krstu male dekli-
ce, ki je dobila ime Suzana,

Na slavnostnd pojedini je vstal sam
otoski guverner in spregovoril ob tako
pomembnem dogodku nekaj besed. Po-
udaril je, da je zadnje dekle, ki se je
tej rodbini rodilo — ime ji je bilo
Mary — dozivela ¢ast, da so jo sprejeli
na angleski dvor in jo tam tudi vzgo-
jili, Vse odtlej so se rodbini Kinners.
leyevi rodill sami sinovi; ko so odrasli,

Sbaasds sl

Kaj bi storili = 10 milijoni dinar-
jev, ako bi jih imeli? Morda bt_}!h
ynaloZili v kakino banko in Ziveli ad
t rente. Morda bi §li na potevanja v
b daljne dezele, morda bi st kupili gra-
dicek na deZeli in hodili na lov, mor-
da... Samo nedesa ne bi storili. Ne bi
boi dali zgraditi kopalnice iz suhega
siata in dragega kamenja. Prav to
pa delajo vsi bajno bogati Americant,
Tako je izdelovalee takinih dragoee-
nih kopalnie Mr, Ira J. R-ri_'mr.meft
zgradil v dobrih starih &asih lepo
 itevilo kopalnic iz suhega zlata. Ko-
bpalna kad je bila iz rdefega marmors
:ja. in iz oniksa, pipe so bile pa iz
b distega zlata. Celo kadni zamasek je
b bil iz zlata in okradien z dragocenim
bsafirjem... Da, da, ti Americani!

Srednja pot, najboljfa pot, pravi
nad slovenski pregovor. Zal se le ma-
lokdo po njem ravna. Pretirana ma-
terinska ljubezen je zapeljala Angle-
zinjo Mary Burmanovo, da je s svojo
b vzgojo svojemu sinu veé fkodovala ko
koristila. Tako pikolovsko je namreé
pazila nanj, da ubogi deéko fie v Solo
ni smel, da ne bi pa& dobil kaksne
nalezljive bolezni; prav take ni smel
jesti ne jajc in ne mesa, da si ne bi
 pokvaril Zelodca. Poleti in pozimi je
» moral biti fanticek doma pri hermet-
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" sko zaprtih oknih, zato ni ¢éudo, da je
dufevno in telesno zelo zaostal. Ko
so za to trpinéenje zvedele oblasti, so

water prijele, ji otroka vzele in ga
oddale v neko vzgojevalisée, Matere

sicer niso kaznovali, a tri leta bodo
otroka vzgajali drugi; to je za njeno
nepremisljeno  ravnanje in neumno
ljubezen paé najhujfa kazen..

LX X

V' manchestrski luki Ze poldrugo
leto stoji dpanska ladja Bartolo'; an-
gleike oblasti je namreé ne puste na-
zaj, v domovine, ker #e niso ugoto-
vile, ali je ta ladja last generala
Franea ali republikancev. Kapilan
ladje se je sprea silne dolgoéasil, le
pega dne se je pa nefesa pametnega
domislil. Velel je pripeljati veé vago-
nov dobre vrtne zemlje, jo raztresel
po krovu ladje in si wredil vrtié.
Vaadili so krompirja, éebule in ku-
mar. Letoinja letina je bila zelo do-
bra, saj so na ladji pridelali toliko
z_elen.jmre, da so jo de v luki proda-
jali. Mornarji so tako postali vrinarji
in vse kaZe, da jim je to delo prav
vied, Tudi kapitan je na svoj vrtié
zelo ponosen in ga rad razkazuje ra-
dovedneiem, ki jih je kajpak wvsak
dan veé ko dovolj,

LR : ]

Ali ste Ze kaj slifali o otoku
Saarku sredi Rokavskega preliva?
Tamkaj Zive ljudje Se zmerom kakor
odrezani od sveta, v ljubki, mirni
idili, ki se prav ni¢ ne poda v da-
nafnje razburkano Zivljenje. Vsi na
otoku so si v sorodu, kajti otok je
last ene same druZine. Glavno besedo
ima na tem otoku najstarejia dama,
prava vladavica. Vsi jo poznajo le
pod imenom madame of Saark. Na

CUDNI LIUDJE e CUDEN SVET -

otoku Saarku vladajo prav ¢udne po-
stave. Tako sme imeti samo vladarica
psa in psico, golobov pa ne sme nihce
rediti. Na tem otoku 3e nikoli ni vo-
zil avtomobil in tisti, ki bi ga hotel
tam izkreati, bi moral pladati zelo
visoko globo, ¢ed da je prekrsil oto-
Ske postave. Najvecja blaginja tega
otoka je pa — to mi bo vsakdo pri-4
znal — da se njegovi prebivalei sploh
ne zanimajo za politiko...

;
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V driavni bolniiniei v Sydneyuw v
Auvstraliji je te dni umrl neki mlad
farmar. Ko so ga zdravniki rastele-
sili, so preseneceni ugotovili, da je;
mozak imel dve srei, in sicer obe nu}
desni strani. Zalostno je bilo le o,
da obe sret nista mogli nbogega far-
marje obvarovati smrti, ker sta obe]
hkrati nehali utripati. E

LR

Hans Kessler iz Hamburga je pred
kratkim ujel mlado, Se slepo lisicko.
Zival se je tako navadila na svojepa
kruinega odeta, da tudi Se zdaj, ko
je Ze precej odrasla, uboga na besedo
in kakor krotek pesek pritede, ako jo
Kessler poklife po imenu. To je men-4
da prvi primer, da je lovec udomaéil
lisico; toda Kesslerjevi prijatelji —4
tudi lovei — pravijo, da bo zvito-
repka svojega gospodarja Se posteno s
potegnila za nos, samo da doraste in
spozna, da ima opravka z loveem,
najveéjim sovraZnikom svojega ple-
mena.

Zrebanje

R I razreda
12. oktobra 1938
Dobitki:  2,000.080— 1,000.000-—
500-000-—  400.000-—
300.000'—  200.000-—

itd, v skupnem iznosu od

din 64 mil. in 991.000"—

Cena sredk za veak razred:

l-"'l 'l’l ‘fl
200-— | 100:— | 50—

din

Izpladilo dobitka takoj in brez odbitkall

Poznano solidno, sfrokovno in dis-
kretno poslovanjel

Glavna kolektura driavne razr. loterije

A. REIN IN DRUG

ZAGREB
llica 186 — Gajeva 8

S0 postali zdravniki ali vojakl; tako so
vrli élani te rodbine zvesto sluZili svoji
domovini.

Razumljive je, da je rojstvo héerke
zbudilo pri vseh druZinskih @anih in
sorodnikih vellkansko veselje in zado-
voljstvo, Babica je bila celo tako ve-
sela, da nekaj minut niti govoriti ni
mogla..,

Borba s éikaskimi gangstri

(n) Cikago, oktobra, Gangstre vidi-
mo kvedjemu v kriminalnih filmih in
hkrati skoraj pozabljamo, da so res na
svetu in da se jlh morajo Ameridani
posteno otepati, Tako so te dni trije
gangstri vdrli v neko éikasko igralnico
in zahtevall, naj se gostje postavijo &
hrbti ob steno, vzdigrejo roke in jim
po vrsti izroée denarnice.

Ravnatelj igralnice se je temu po-
ziva uprl, tedaj so gangstri meni nié
tebl nid prideli streljati, Nastala je
straina zmeda; prav to zmedo je iz-
rahil eden izmed gostov, stekel na ulico
in poklical na pomoé¢ policijo, Ko so ¥
igralmico vdrll policistl, so gangstri
spoenall, da jim bo trda predia, in pri-
deli so se ogledovatl za primernim
kritjem. Skrili so se za mlado blagaj-
ni¢arko, mislel da se tako policija ne
bo upala streljatl, Vzlic pretresljivim
prodnjam presirafenega dekleta, je pa
policija morala streljatl, Blagajnicéarko
je ranila, prav tako enega gangstra,
dva zlofinska tovariia pa sta zbeiala.
Pri¢ela se je razburljiva gonja po uliei,
policija in gangstra so streljali drug v
druge kakor za stavo. Ljudje so pre-
strasenl bezali v stranske ulice in veie,
Naposled so policisti gangstra tako ob-
strelill, da sta se le morala vdati.

Res, kakor v kriminalnem filmu...

Podgane vdrle v Boston

(n) Lincoln, septembra, »Dally He-
ralde porota, da so v mesto Boston v
lincolnski grofiji na AngleSkem vdrle
podgane. Prebivalel so protl ostudnim
zivalim skoraj brez modi, Mesto je po-
plavilo svojih 60.000 podgan t. j. toliko,
da pridejona vsakega prebivalca kar tri
;podgane. Mestna okolica, ki je zelo
b mocvirnata in preprezena s kanali, in
b mesto samo s svojimi Zitnicami, sta kaj
Eugoﬂni bivaliS¢i za podgane, kajii tam
bdobe mnogo hrane.

»  Podgane so vellke ko domadi zajel in
poblezejo vse hile in stanovanja; spre-
bhajajo se po spalnicah in otroskih so-
b bah, Gospodinje najdejo steklenice za
rmleko, ki so jih postavile mlekarice
bzjutraj pred vrata, prazne, kajtl pod-
bgane 50 izpile vse mleko, Vsa oblastva

$s0 zdaj pridno na delu; pripravljajo

b namred praveat vojni naért proti pod-
b ganam, &
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Hud pozar je te dnl nastal v Bariju
v Italijl zarad! eksplozije v petrolej-
skem skladiiéu ,Anic'; poZar se je i%-
redno hitro razsiril, pri refevanju se
je ved ljudi smrtno ponesreéllo, —
Kalifornijski ekspres je zaradi napacno
postavljenih kretnic zavozil te dul na
} napacden tir in tréil v neki drug viak;
11 ljudi mrtvih, 107 ranjenih,
JLChamberlainova dalija* so po pred-
sedniku angleske vlade Chamberlainu
krstili pariski vrtnarji neko evetlico,
ki so jo razstavili te dni na veliki pa«
 riki vrtnarski razstavi, — Prva nelar-
yka v Evropl je te dni postala gospa
dr. Andra Kozakova iz Prage, — Kar.
dinal Pacelli, vatikanski driavni taj-
nik, se je te dnl na aviomobilski yod-
nji iz Caslela Gauadolfa v Rim nevar«
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Za vsak prispevek v te) rubriki
plaéamo 20 din

Slepec

Pred nekaj dnevi sem bil prica ne-
kega obZalovanja vrednega prizora,
ki spada v zrealo nasih dni.

Po malo obljudeni ulici v Mariboru
gre po ozkem ploéniku po vsem me-
stu znani slepee, ki se preiivija
igranjem harmonike. Poéasi gre na-
prej i si pomaga s palico. Nasproti §
mu pride mlada, elegantna gospo-
diéna, stara priblizno 20 let, in se
tako hudo zaleti vanj, da je le nje-§
govemu vajenemu koraku pripisati,
da ni telebnil na tla.

Medtem je seveda lepi gospodiéni
stopil na de lepdi éeveljéek, na kar ga
je pricela obsipati =z raznimi suro-
vimi - priimki, kakor wn. pr.: »Du]
Trottel, du..« itd. Godrnjaje s8i je;
ofistila develjéek in brez sramu od-]
hitela dalje. -

Zares obzalovanja vreden dogodek.
Torej na takénole mlado, lepo gospo- 3
diéno bi moral paziti ubog slepee, in
ne obraino. F. C.

Ce bi vedeli...

Zadnji¢ sem imel z mnogimi dru-
gimi priloZnost opazovati porast ljub-
ljanskega prometa. Kje? Pri prehodu
na Tyrsevi cesti je bilo. Zapornice
zaprte — vlaka pa od nikoder. Med-
tem so se zbirala vozila vseh vrst in
mnoZica je mirno in vdano éakala v
vroéini in prahu. Cez 25 minut' je po-
¢asi prisopihal vlak in se na prehodu |
ustavil za nadaljnjih pet minut. Ob
njegovem odhodu je bilo pred zapor-
nico 17 avtomobilov, med njimi trije §
avtobusi, kolesarjev veé ko 50, mnogo ¢
peicev — in to vse na eni strani, na
drugi pa nié manj.

V sedanji napredni dobi se pojav-
ljnjo v fedalje veéjem Stevilu skupine
ljudi z naslovi: Odbor za gradnjo !
cest.,, Odbor za zvezo z morjem...
Eden izmed mnogih ima naslov: Od-
bor za poglobitev ljubljanskega kolo-
dvora. Ima naérte, namene, probleme
v vseh oblikah in o vseh moZnostih.
Prerefetali so stvar na vse strani,
sklepa pa od nikoder. b

Mislim pa, €e bi morali poklicani
krogi dan za dnem &akati po 30 minut
v vrodini in prahu ali pa v mrazu in
blatu kakor mnogi, ki domujejo on-]
stran zapornic, se bi
fe v krajSem é&asu, kakor je marial |
Marmont zgradil ceste v-l)alma;iji.
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Na napaéen naslov

Pn urednisivo
»DRUZINSKEGA TEDNIKAg,
Ljubljana.

V maju sem vam poslala &lanek}
za ,Zrealo’ glede dr. Kidriéa Prefer-
nove knjige, na katere II. del éakamo
naroéniki (ki smo plaéali Ze vnaprej)
dobri dve leti. Clanka mi niste pri-
obéili. Zanima me, zakaj ne? Knjige
namreé & do danes nimameo!

Z odliénim spostovanjem L. V.

Junastvo
v planinskih koéah

Pred nekaj dnevi sem bil v plani-
nah. Lepo je tam. Saj ni mogoée opi-
sati lepote obéutkov, vso sreco, ki jo
élovek éuti v trenutku, ko zagleda
pod seboj v daljavi nepokojno in ne-
mirno dolino, pa pri tem iznenada
obéuti in spozna Zanstvo planin:
mir. 2

Poln tega boZanskega obdutka sem
dospel po krajki turi do kote, kjer
gem se z drugimi turisti kmalu spra-
vil spat na skupno leZiZle, Spati pa
ni bilo mogoée. Proti vederu je nam-
reé prifla v kafo kopica mladih raz-]
igranih turistov, ki so svojo dobro
voljo vztrajno oznanjali po vsej koéi.
& smo mislili, da bo kmalu nastal
mir, ko so okoli polnoéi stopnice za-
Skripale pod tefkimi koraki junakov,}
ki so zares junaiko, évrsto stopali v
skupno spalnico. Takoj smo opazili,
da so nekateri turisti vinjeni, kar so
nam znali tudi dokazati, ko so skozi
okno oddajali svojo prekomernost.]
Nekje doli pod oknom sta se jim
odzvala fe¢ dva junaka v duetu. Bilo
je res ¢éudovito za posludalee, ki
takino ,god
zabavajo!

- Pa ne mislite, da se hoéem pritoZiti
zaradi prikrajsanega politka. Ne, to
me ni toliko bolelo, Paé pa mi je bilo
zelo hudo, ker so tu gori, v raju miru
in lepote kalili mir, lepoto narave in
jskali v alkoholu razvedrila bad sami
mladi inteligentni ljudje, ki so se

<

luhko zavedali in mogli cutiti, kje so.4
Da se ne bi taki mladi ljudje vsaj$

v planinah spozabljali, bi bilo dobro,
de bi osrednje druitvo SPD

miru v koéah tudi uveljavili, in & bi

dajali alkoholno pijao turistom samo |

za okrepéilo, a ne za razgrajanje in
onecaiéanje planinskih koé.
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lo dovriilo$

bo‘ ljubijo in se ob njej‘

poskr-§
belo, da bi se njihovi predpisi glede § yorku; oblastva
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»Dry Guillotinex

Po knjigi Renéja Belbenoita

Uvod

Letosnje poletje je izéla v ZdruZe-
nth driavah knjiga »Dry Guillotinec
 (po nade Suha (t. j. nmekrvava) gi-
ljotina'). Napisal jo je s Hudiéevih
otokov pobegli francoski kaznjenee
» René Belbenoit. Ze njen podnaslov —
»Petnajst let med Zivimi mrtvecie —
vee pove. Knjiga nezaslifanih grozot,
knjiga kuwlturne sramote dvajsetega
stoletja, knjiga ki huje obtoiuje si-
atem francoske deportacijske justice,
Ekﬂkm' bi ga mogla de tako brezobzir-
bna in Francozom sovraina propagan-
bda, (Resnici na ljubo je treba pri tej
 priloinosti pripomniti, da je Blumova
bvlada v nacelu odpravila deportacijo
b kaznjencev v Guyano; toda korak od
b nadelnega sklepa do mjega popolne
1zvedbe de do danes ni storjen. Op.
ur.)

Knjigi je napisal predgovor Wiliam
La Varre, élan Britanske zemljepisne
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bdruibe. Za razumevanje pretresljive
b

Vikrcavanje kaznjencev na vlaédilec,

 Belbenoitove povesti je ta predgovor
b neobhodno potreben; zato ga v celoti
ponatiskujemo,

i Predgovor knjigi
H>Vekrvava giljotinac

Naplisal Willlam La Varre

Meseca maja 1. 1935, ko sem se

mudil na britanskem otoku Trinidadu,
je pristal na obali neokreten indijan-
ski éolnié, poln vode. V njem je sedelo
Sest sestradanih Francozov — kaznjen-
cev, ki so zbeZali iz kazenske kolonije
na Huditevih otokih, Begunce so pri-
peljali k pristaniSkemu uradniku, da
jih zasliéi. Ko je slifal njihovo povest,
je z znadilno angle3ko Sportnostjo de-
jal: »Ne bom poslal teh nesretnezev
'k francoskemu konzulu, Francoska
Guyana je sramota za vso sodobno ci-
 vilizacijo!«
b Petorica  beguncev  so bili visoki,
Pkrepkl moZje — moZje brutalne zuna-
njosti, brutalne miselnosti, brutalnih
P manir, Sesti je bil pa nenavadno maj-
then in droban, komaj 1 m 50 visok in
tne verjamem, da je tehtal ved ko
b40 kil. Vse njegovo imetje je bil v
b ovoséeno platno zavit paket in v njem
tsvojih 15 kil drobno popisanega papir-
tja: dnevnik 15 let kaznjenskega Z#iv-
tljenja na Hudifevem otoku; najpre-
tresljiveisi dokument, kar sem jih kdaj
koli imel v rokah.

»All bl mi zaupali svoj rokopis, da
ga posljem zaloinikom v Zdrufene
 driave?s Sem ga vpraZal. »Saj ne mo-
b rete pridakovati. da bi Se kdaj uivali
b svobodo, Morje vas bo pogoltnilo, all
vas bodo pa ujeli in poslali nazaj na
Guyano.«

Toda moz je odbil mojo proinjo in
tako sem #e mislil, da ga ne bom
nikdar veé¢ videl in da se bo tudi nje-
gova Zivljenjska povest za zmerom iz.
gubila. Pa sem se zmotil. Renéju Bel-
benoltu se je vendarle posreéilo, pri-
stati v Zdruzenih drzavah. Tudi svojo
knjigo — »Dry Guillotinee — je srec-

4

& no spravil na varno.
4

b Danes, leta 1938, je Belbenoita sama

b kost, in koZa; skoraj popolnoma slep,
brez zob in malariéen sam dobro ve, da
ne bo veé dolgo med Zivimi. Njegovo
edino upanje je, da bi z objavo svoje
knjige vsaj eno dosegel: odpravo kaz-
njenske kolonije na Hudi¢evih otokih.

-

René Belbenoil Zivi danes v New-
so mu dovolila, da

sme ostati na ameriskih tleh do
15. septembra t. L, éeprav je fran-
coska vlada Ze v marcu zahtevala

njegova izreéitev, da ga vnovié depor-

tira na Guyano. Medtem so ameriika

élovekoljubna drustva wukrenila wvse

potrebno, da izprosijo od Francije

{ njegove pomilostitev. Ali je mjihova
| proénja dosegla kakfen uspeh, nam ta
trenutek, ko to pifemo, f¢ mi znano.
Opomba urednistva,

Nekrvava giljotina

1
Na kaznjenjski ladji

Leta 1920, — tedaj mi je bilo Sele
21 let — so me obeodili zaradi tatvine
na osem let jefe. Svojo kazen &em
moral odsedeti v kaznjenski koloniji
francoske Guyane,

Ladja kaznjencev, ki sem

z njo

potoval, je vozila Ze 680 drugih ob-
sojencev; razdelili so jih po jeklenih
kleteh v notranjséini ladje. vV vsaki

ki jih bo oddal kaznjenski ladii »La

Martiniére«, zasidrani pred otokom Ré na francoski atlantski obali

takini Xletki® je bilo 80 do 90 kaz-
njencev, Za vsak par mog je bilo ko-
maj en kvadraini yard (nekoliko manj
ko en kvadratmi meler) prostora.

Da bi lahko vsak hip zaduiili more-
biten upor, so imela tla kleti odprtine,
ki so skozi nje lahko spustili vrelo
paro, Uporne obsojence so podiljali
v vrofe celice, plofevinaste celice za
spanje, tik ladijskih strojev, in tako
nizke, da se Flovek v njih ni mogel
niti vzravnah.

V leh celicah e je pomenek kajpak
pletel 0 Guyani in o begu, Nekateri
kaznjenca so imeli zemljevide JuZne
Amerike, iztrgali so jih bili iz atlan-
tov: ves svo! ¢as so porabili za po-
drobno proucevanje leh zemljevidov,
utet se imen rek in mest okrog Gu-
yane in izgovarjajod besede, ki jih Se
pred nekaj meseci niso niti poznali:
Paramaribo, Venezuela, Orinoco, Oya-
poc....

Kmalu so e pritele oblikovati sku-
pine, Med njimi je bila posebno izra-
zita skupina samih tetovirancev, ki
so Ze lepo vrelo let preZiveli v voja-
&kih zaporib v Afriki in poznali vee
trike. Sprva so imeli tobak in poseb-
ne ugocﬁlmh, tako da so takoj lahko
organizirali kvartaske parlije. Z njiho-
vih debelib ustnic so se veipale psov-
ke. Ponoti so kradli vee, kar jim je
pridlo pod roke, in svo] plen proda-
jali mornarjem. ki so & palube, skozi
odprtino v boku ladje spusfali v stra-
nidfe #ico. Za veak zavoj ukradenega
blaga so dobili po pet do Sest zavojc-
kov tobaka. :

Lepega dne sia se dva obsojenca —
je dolgo sla se postrani gledala —
spoprijela z noZi, ki sta si jih nare-
dila tako, da eta Zlice obrusila na
cementnih tleh.

Parnik »La Martiniéree, ki

DRUZINSKI TEDNIK s

Vei emo se v vrsli postavili pred
refetke, da bi borilea prikrili budnim
ofem paznikov; teloviranci so pa pri-
teli peli, da bi uduiili krike borilcev.
Eden od naSih bojevitih petelinov se
ia spotaknil in njegov nasprotnik se
1@ ravno pripravljai, da ga zabode. Te-
ds)] 80 pa pazniki — menda so slutili,
da ee nekaj plete — wvdrli v celico &
samokresi v rokah. Kaznjeneca, ki je
bil podlegel, so vsega krvavega pre-
nesli v ladijsko bolni¥nico, njegovega
nasprotnika so pa poslali v eno izmed
vrotih kletk, kjer je ostal do konca
voznje,

Kolikor bolj smo &e bliZali tropske-
mu pasu, toliko elrasnejsa sla posta-
jali vrotina in pomanjkanje zraka v
celicah. Tri fetrline wvseh kaznjencev
niso imele nifesar na sebi razen bri-
saé okrog pasu. Voda se je pokvarila
in mornarji so sipali vanjo perman-
gzan, da smo jo mogli piti. Dovolili so

nam, da se dvakral na dan ohladimo
pod prho. Mornarji so z brizgalno
cevio prifli k nam in so polivali raz

grele ljudi s sveio slano vodo. To je
bilo res prijeino hladile.

Neko jutro smo na obzorju zagledali
obalo in nekaj ur pozneje so nas iz-
kreali. Sprejela nas je skupina Erncev,
ki so v vrsli slali ob obali. Cruke so
se sladko smejale in krilile v rokami

v emeri proti nam. Narobe je bila pa
gruca belcev, ki so tudi prisli k spre-
jemu — sami bivd kaznjenci, zdaj
sicer Ze svobodni, a obsojeni, da mo-

rajo ostati v Guyani — silno zane-
marjena. Vecjidel so bili — bosonogi
in razcapani, kakor eo bili — tiako

bedni, da jih celo na® prihod ni zdra-
mil iz njihove olopelosti.

2
»Tobaka! Tobaka!«

‘Takoj so nas odpeljali v laboriife
»Saint Laurents, kjer 80 nas zaprli v
kolibe, v gkupinah po 60. Kmalu nato
6e je prikazalo pred zamreZenimi okni
kak3nih pet ljudi.

»Tobaka?« so
sKave? Banan?¢

»A kako vam bomeo platali?¢ sem
jih vprasal. >Nimamo denarja.<

>Z obleko,x 80 nam odgovorili in
zateli nastevali cene. Par hlad so ce-
nili na 2 franka, srajco poldrugi frank,
odejo na pet frankov.

Eden izmed kaznjencev je prodal
par hlaé, drugi srajco... To noé je imel
veakdo svoje cigarete in prgisée ba-
nan.

Drugo jutro po naSem prihodu nas
je kaznilniiki ravnatelj zbral na dvo-
rigfu in nas opozoril, naj ne tvegamo
bega.

Sepetaje  ponujali.

6. X. 1938,

Vsak

nima toliko denarja.

da more potovati ¥

kopaliside

Toda vsakdo

bi moral dati za zdravie lefno

100 — 150 dinarjev in piti mesec

dni mesto druge vode samo na
znamenito:

Radenski zdravilni vrelet
onega z rdefimi srci iz
Radenskega zdravilnega
kopalista Slatina Radend

(pri Mariboru)
Zahtevajte gratis prospektel

I

in v 12 mesecih, preden pripeliel®
novo podiljko kaznjencev, pada stevi
obsojencev spet na 2.800. Politika dIr
Zavne uprave siremi za tem, da ubijd-
in ne da kaznuje.

3
Kako kaznjenci zive

Sest mesecev po svojem prihodu L
ve kaznjenci dan za dnem enolitn®
zivljenje, Zivljenje, ki se skoraj 0@
razlikuje od Zivalskega. Hoditi moraj®
bosi, ker &0 leseni ¢Cevlji, ki jih ©
prihodu dobe — vzlic neStetim proté
stom mnogih guvernerjev — neupo
rabni za tamkajinjo okolico. Spodni®
perilo in nogavice navadno vsi 1ako)
prodajo. Zjulraj se ljudje niti ne umi

va ker v kolibah nikoli (Im'o”

Lid

Vsak kaznjenee hrani peitico svoje
ga denarja in drugo skromno imel®
v aluminijusli cevi, dolgi kaksne !
palee (8 em). dJ

Domov piSejo kaznjenci vee redkeje
in redkeje. Stirje meseeci morajo pres
tefi, preden dobe odgovor. Okolica 18
nesrefneie neusmiljeno uZene in I
onesposobi, da bi svoje misli delili 2
zunanjim savetom.

Ni¢ ni poskrblieno za versko Zivlie-
nje obsojencev: zanje ni cerkve, n€
duhovnika in celo knjig ne dobe.

Jetnik mora biti res moiéne naravés
da lahko kljubuje takZnim telesnim in
duSevnim razmeram, Jaz sem
majhne rasti, telesno elah, nevajen
tezkega dela., Vprageval sem se, kako
dolgo bom mogel to prenadali

Teden dni po nafem prihodu so me
hkrati z 12 drugimi obsojenei posla
v »Nouveauc (Novi), taboritfe odda-
lieno kak3nih 14 milj od obale. V na-
Se zafudenje so nam pokazali pot in
pustili, da smo 3li sami skozi dZunglos

brez nadzorslva.
{Dalje prihodnjié.)
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Odloénost

Ema je zelo odloéno dekle. Vsa raz-
burjena je prihitela domov:
»Pomisli, mama, pravkar me je ho-

»Tu v Guyani uiivate veliko svo-
bodo,c nam je dejal, zlahko skuZate
pobegniti, kadar se vam zahofe. A ne
pozabljajte, da imamo dva paznika, ki
sla venomer na &traii: dzunglo in
morje. Vem, da bo v pidlih dveh ted-
nih Ze marsikdo izmed vas v dZungli;
prav tako pa tudi vem, da se bodo
vai hitro vrnili v svoje jefe ali v bol-
niZnico, razen onih, ki jih bodo mrav-
lje tako izgrizle, da bodo kakor Zivi
okostnjaki oblezali v dzungli.«

Nato so0 nas zdravnisko pregledali.
Prav vei, bolni in zdravi, emo jim bili
eposobni za vsakrino delo. Ko sem
zdravnikp pokazal, da imam pravico
do vojne pokojnine, mi je odkazal
lahko delo; ta odredba me je pozneje
obvarovala mnogih nadlog.

Dognal sem, da so morali vsi listi
kaznjenci, ki 60 jih proglasili za spo-
sobne — mladj ali slari in ne glede
na njihov prejénji poklic — opravljati
iste delo. galo pa od 700 kaznjencev
— toliko jih pofljejo na leto tja dol
— umre Ze koj prvo leto v tam vlai-
nem in nezdravem podnebju 400 ne-
srefnikov. Tako ostane Stevilo kaznjen-
cev zmerom isto, Ko prispejo novi
kaznjenei, poskofi 3tevilo kaznjencev
na 3.500; kmalu je pa bolniinica polna

vozi kaznje

bolnikov, nekaleri poginejo v dZungli

Byt uiste

i

-

nce na Hudiéeve otoke

tel neki neznanec na stopnicah po-
ljubiti!«
»No, in...%« :
»Kaj se je potem zgodilo, ne vem,€
je odgovorila., sZdravnik upa, da s
bo izlizal.«

Noée darila

Sedela sta pri domadem ognjidéu.

Kati je vpradala: sMirko, kaj naj #
podarim jutri za rojstni dan?e

#Ni¢!le je vzkivel on, »8¢ danes mo-
ram pladevati obroke tvojega zadnjegd
darila, ki si mi ga dala za rojstni
dan!e

Skotska

Skot ne prenese, da bi §lo kaj v ni&

Neki Skot je naSel na ulici stekle-
nico joda. Obra¢al jo je na vse strani,
se popraskal za usesi in s skrbjo pre-
misljeval, kako bi zdravilo najbolje
uporabil.

Potlej se mu je zabliskalo. Potegnil
je noz iz #epa in se vrezal v prst,
potlej je pa zmagoslavng pomazal ra-
no z jodom,

Velika izbira

V Tel-Avivu v Palestinl je neki Ara-
bec odprl majhno kavarno, Na vrala
je pribil tale cenik:

Navadna kava: 1/y piastra.

Kava: 1 plaster,

Boljsa kava: 1Y: plastra,

Posebna kava: 2 piastra.

Pristna kava: 3 piastre.

Turska

V okolici Carigrada je Zivel v nekl
vili imam (mohamedanski sveéenik).
Ponodi je v svofem vrtu zaslial Sum.
Pograbil je pusko, odprl okno in z8-
gledal, kako se neka bela senca plazl
med drevjem, Pomeril je in zavpil:
s»Ce takoj ne izgines, bom ustrelil.€
Tako je zavpll enkrat, dvakrat, tri-
krat. Senca se pa za njegove groin
Se zmenila ni, zato je sprodil,

Potlej je 8el na vrt In tedaj je spo-
znal, da je preluknjal svojo last”0
srajco, ki jo je bil popoldne opral in
jo dal suditi,

Tedaj je vzdignil roke proti nebi
in vzkliknil: sAlah je velik! Alah e
vellk! Zahvaljujem se ti, Alah, da si

| mi vdahnil misel, da sem opral srajco

kajti ¢e je ne bi bil opral, bi bil j8%
ostal v njej in ée bi bil ostal v njel
bi bil zdaj mrtev!s
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Dusevni
bon-ton

Bon-ton sem, bon-ton lja, bon-ton
na levo, bon-ton mna desno, skiratha
On-lon povsod. Pri jedi, pri obleki,
ne promenadi, na plesu, na potova-
nyu, ob veselil in Zalosinih dogodkih
Y Zvljenju; povedala sem Ze, bon-ton
Dovsod. In vendar ga tako redko sre-
cam. Kajiti bon-ton se me zmeni za
2 lkum? obleko in ne za ljubek obra-
20K, Ni¢ nima slkupnega s kaviarjem
" ne 8 pogrebom I. razreda. Pravi
bon-ton, namreé, dusevni bon-ton.
v ega iséem, Zal pogosto zaman.
Eamh: ga pa vendarle sreéam in to-
Plo mi postane pri srcu. Videla sem
90 snodi, na obrazu preprostega
lmlm?aj.';keya sprevednika. V. tram-
Ya) je stopila stara Zenica z bolno
R0go, Sprevodnil jo je neino dvignil

kor lastno mater in je spremil do
8edeZa. Nezanimiva, vsakdan ja, omled-
"6 zgodba, porecete. Ne, ljubi moji,

mk‘a.!f?;- ne! Bil je bon-ton v svoji
Rajvigji obliki, v ljubezni do blis-
Wega,

M{-’d mladimi ljudmi je dandanes
cudo malo dufevnega bon-tona.
orda je temu kriva borba za kruh,
”“_’wflﬂ splosna povrsnoest dunasnjega
#ljenja. Danes se mlado dekle ne bo
zepa skionilo, da bi pobralo zaviteks
‘L je padel starejdi gospe 1z rok. Ce
%€ pu to le zgodi, je dogodek tako re-
¢k, da nam ga podljejo éitatelji v
wrealo kot dokam da vljudnost se
M zumrla, Dokaz, bolje izjema, ki

Polrjuje praviloe...
a plesu pokaZejo mladi gospodidi,

4 jun je dufevni bon-ton dpansha
Yus, Plesejo swmo lepotice in samo
bogatinke. Vse druge Zalostno sede
W 8 Zele, da bi nikoli ne prisle na
Pies, da ne bi nikoli videle, da danes
Modki svet ceni sawmo bogastvo in le-
Polo. Drugade je na dijaskih plesih;
tamkaj je kajpak $e zmerom doma
ovaristvo.

Ko bi ljudje na dudevni bon-ton
¥8aj pol tako pazili kakor na zunanji
0n~ton- bi bilo éudovito lepo na sve-
tu, Tedaj bi botréek sicer h otrokove-
MU krstu prinesel namesto zlate veri-
¢ gamo Sopek evetlie, a dejal bi:
*8Bog daj, da bi bil ta otrok najboljsi,
Rajlepsi, kar jih je kdaj videl svet.

4] pa prinese zlato wveriZico ali
’l?'t’_mﬂno knjizico, zvefer pa pripove-
“le svojim prijuteljem: »Otrok je pa
Ze tak, prav tako grd bo kakor stari
M pray take meumen kakor stara.c
Srednim, roditeljem je pa de pred
Pol urice kadil: sCudovit otrok, ne
0 mu pard, ko doraste.« Res, kakéna

globoka razlika med zunanjim in du-
Sevnim bon-tonom!
. Clovek s samo zunanjim bon-tonom
iZrede soZalje, za hrbtom pa meni:
¥Koliko bodo neki podedovali, najbrie
8¢ je o pravem: dasu umaknil na dru-
M svel.g Zenska s samo . zunanjim
bon-tonom pride v vas k svoji pri-
Juteljici opoldne, ko je najveé dela
2alo, da ln pokazala svojo nove oble-
ko; deveta skrb ji je, ali je mjen
obisk dobro dosel ali ne.

Muogo ljudi Zive na svetu z eno
Samo mislijo, z mislijo, da se ves
Svet yrii okrog mjth in samo okrog
Wih. Kakéen zmoten nazor! Upam,
da ti, ki to beres, nisi ena od tistih,
‘i jim je prve in zadnje bon-ton,
druzabni bon-ton in ne dudevni. Drus-

je naredila Ze mnogo krivice, do-

‘0 srce pa Se¢ nobene. Zavedaj se to-
Te), da je druZabni bon-ton brez du-
S€vne podlage prav kakor klasje brez
e, Saska

Novi :
¢ klobuki

Oktober je mesec novih klobukov,
Pray tako kakor je december mesec
braznikov in daril. Praktiéna zZenska
Gdlozj kupovanje klobukov do oktobra,
kajti ele ta mesec dobi jasno sliko,

ni klobuki bodo bodefo jesen in
Zimo v-modi,

Letos nam oktober nedvomno pri-
nhasy najsvojevrstnejse in najbolj mu-
haste klobuke, kar smo jih videli v po-
Slednjih letih, Modistke so izérpale
Vep zalogo domislekov, oblik, barv in
okrasij. Ne éudite se, ljube bralke, tudi
Ve jih boste kupovale in nosile, te
ljubke, male nestvortke, ki se tako

—

prl koZnem vnetju in
izpu&ajih dojenckov, pri
razpokanih in razbolellh
prsih mater

¢udovito ulinkuje
pravo rastlinsko mazilo

»OKAMA

Okama mazilo se dobl v iekar-

nah in drogerijah, Skat. din 8-,

Razpodilja protl predhodnemu
nakazilu dip 10" —,

LEKARNA Mr. JOZE OBLAK
&t, Vid nad Ljnbljano

samozavestno ponadajo z imenom klo-
buki’,

Moderne pri¢eske z lasmi, pomaknje-
nimi s tilnika navzgor, so prinesle tudi
tiste novo obliko klobukov, Na sploéno
bomo mosile &epice in klobuke globoko
pomaknjene v éelo, da bo ozadje glave
prislo do veljave, da bo videti vsa ko-
pica kodrc¢kov, ki tako ljubko kralju-
jejo na vrhu moderne priceske, Tudi
solidni Sportni klobuk se je moral pri-
lagoditi novi modi, postal je vigji in je
precej podoben cowboyskim klobukom
— mnajbrie se jih 8¢ spomnite iz fil-
mov. Tudi Siroki slikoviti klobuk, ki
ga nosimo poveznjenega na teme, je
spet v modi,

LetoSnji klobucki so prave umetni-
nice iz brokata, bariuna, klobudéevine
in pti¢jega perja. Okrasje je res ¢udo-
vito in eksotiéno: kurja peresa so prav
tako moderna ko nojeva, nekateri klo-
buki imajo pa =za okrasje kar cela
gnezdeca ali pa kar cele pticke. To so
pariski modeli, a ne verjamem, da bi
pri nas imeli kaj prida uspeha, Po-

Na mnogih klobukih je edini okras
lisi¢ji rep, Krznene klobuke krase pa
%z nojevimi peresi,

Nekateri klobuki z bogatim pernatim
okrasjem spominjajo na pernata omel-
ca, ki smo jih njega dni uporabljali za
ciséenje cilindra pri petrolejski sve-
tilki, Pogosto je na vrhu klobuka ne-
kakino pernato omelce, presenetljivo
spominjajofe na okrasje, ki ga imajo
na glavah cirkufki konji, Poleg teh
eksotiénih klobukov je letos v meodi
tudi pravi praveat cilinder za Zenske,
kajpak iz blestedega velurja. Za mlajée
dame so pa priporoéljive koketne d&e-
pice v slogu cesarice Viktorije. Te ¢e-
pice nosimo é&isto na vrhu glave, po-
tegnjene nekoliko navzdol, na oéi, in
privezane s svilenimi trakovi ali pa s
tenéico pod brado,

Klobuki! Klobuki! Klobukil Ze so
jih razstavile tudi nafe modistke, Ze
jih srefujete na glavicah bogatih, ele-
gantnih lepotic. A ne dajte, da bi vas
prvi modeli zapeljali v skusnjavo! Ku-

sebna novost je okrasje iz krzna. Po-
gosto so celi ¢epcl izdelani iz nizkega
gladkega krzna, iz perzijanca, iz seala
ali kakinega drugega nizkega krzna.

R L S e e

SPORTNI SWEATER ZA ZACETNICE V PLETENJU

pite le tak3en klobuk, ki se bo podal
k va3im oblekam in — kar je vaZ-
nejse od mode — k vafemu obrazu!

Teta Meta

DRUZINSKI TEDNIK mm————

Izpremembe

8o besto vzrok prehlada, ki
ima lahko za posledico ‘dol-
gotrajno bolezen. Mislite pri

TABLETE Z BAYER-JEVIM KRIZEM.

Oglas reg. pod S. br. 437 0d 10. L 1934,

temperature

prvih znakih obolenja ha
Aspirin tablete in na ,Bayer"-
lev kriZ, ki jaméi za pristnost]

Spomladi in jeseni nosif takSen
sweater h kratkim rokavom, h klasic-
nim ,srajénim bluzam' ali pa k lahkim
oblekam v pastelnih barvah, Pozimi ti
bo pa sweater, posebno v temnejsi
barvi, zelo dobro dodel pri zimskih
gportih, drsanju, smucanju in sanka-
nju, Takéni sweatri so priporoéljivi po-
sebnp za tiste, ki nimajo rade dolgih
volnenih rokavov.

Za sweater potrebujes 300 gr volne
JPergole' poljubne barve in dve dolgi
igli, debeli 3 mm.

Vzoréek je otrofko lahak, skratka
same desne petlje. Delas torej: 1. vrsta

|same desne, 2, vrsta same leve, 3. vrsta
same desne, 4, vrsta same leve itd.
Precej visok rob spletef pa v navad-
nem robovnem vzoréku dveh levih,
dveh desnih petelj,

Vzoréek je lahak, prav tako tudi
kroj. Ker hofem pa omogofiti vsem
nasim gitateljicam, da bodo znale pra-
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vilno plesti bluze, pulovre, jopice in
sweatre po na&h krojih in vzoreih, in
ker je prav danadnji sweater za pouk
primeren, vam bom delo bolj natanko
opisala.

Hrbet: Nasnuj 104 petlje in pleti
14 em v robovnem vzortku; dalje pleti
v nayadnem vzortku samih desnih pe-
telj, Na vsake 3 cm pridaj na vsaki
strani po 1 petljo- in sicer 6 krat. Pri
35 cm visine priéni oblikovati izrez za
rokave, tako da na vsaki strani ple-
tiljke snamef najprej 4 petlje, potlej
2 krat po 3 petlje, 2 krat po 2 pf_!t]jl. in
3 krat po 1 petljo, To ponavljad na
"ysaki 2 vrsti, Pleti nato naravnost
! 15 em visoko in oblikuj rame, tako da
snamed 5 krat po 28 petelj na vsakl_
strani, kar pa petelj ostane, jih snemi
vse hkrati,

Prednji del: Nasnuj 116 petelj
in pleti v navadnem robovnem vzor-
éku 14 cm visoko, Potlej plet! v samih
desnih petljah kakor pri hrbtu, t. ]
na vsaki strani pridaj 1 petljo, na vsa-
ke 3 cm, in sicer 6 krat, V viSini
13 em razdeli delo na dve enaki po-
lovici in priéni plesti vratni izrez, kaj-
pak vsako polovico posebel. Desna
poloviea: Na vsaka 2 cm Snema)
po eno petljo, 13 krat. Na drugi strani,
kjer oblikujes izrez za rokave, snemdaj
hkrati 10 petelj, nato hkrati 4 petlje,

kroju, Ker je njegoyv namen, da nas

1 petljo. Pleti nato naravnost 6 cm
visoko in pridajaj 3krat po 1 petljo,
na vsaka 2 ecm, Oblikuj ramo pri
54 em vidine, tako da v petih vrstah
snames 35 petelj. Pri izrezu pa potem,
ko si 13krat snela po 1 petljo na vsaka
2 em, pleti kar naravnost do ram,

Ovratnik: Nasnuj 170 petelj in
pleti v robovnem vzoréku. Pletl 2 vrsti,
ne da bi kaj snemala all pridajala,
potlej pa tnemaj po eno petljo v pri-
Cetku vsake vrste, in sicer 26 vrst. Kar
ostane zdaj petelj, jih snemi vse
hkrati,

-Obrobek pri fzrezih za ro-
kave: Nasnuj 100 petelj in pleti 2 cm
visoko v navadnem robovnem vzoréku.
Spleti dva taksna obrobka.
| -Vse delo lahno polikaj, a samo tam,
kjer so same desne petlje, robovnega
,vzoréka pa ne likaj, sicer se ne bo
lepo oprijel pasu, Sedilj prednjik in
zadnjik, nato pa prisij rob pri rokavih.
Prav tako prisij tudi ovratnik, kajpak
i1 8 Bivi; ki jih na lice ne bo videti,

Kakor vidi§, pletenje ni nikakina
posebna umetnost, dela se morad lotiti
| pa¢ tam, kjer je najladje. Za sweater,
ki ga vidis na nasi danafnji sliki, res
. ni potrebno posebno znanje, dovolj je,
da zna¥ drZati pletilko v rokah in ple-
sti preproste vzoréke iz levih in des-

~'nih petelj. Tista, ki 8 ni nikoli pletla

in bi se rada naucila te umetnosti, bo
imels tu lepo priloZnost, da se bo pri-'
¢ela uéiti pletenja kar najbolj prak-
tiéno in lahko, h
Moderen &portni sweater je dokaj
drugacéen kakor oni, ki smo ga nosile
pred ve¢ leti. Novost je v njegovem

greje, Cepray nima rokavov, mora biti
iz precej debele mehke volne in dokaj
dolg, da sega skoraj do bokov. Modna
muha je novi globoki koniéasti izrez.
Kajpak ga lahko nadomesti8 z okro-
glim, a potlej sweater ne bo veé tako
moderen. V ta globoki izrez zaveles
ljubko pisano pahovko,

Kadar obéudujef izbrano garderobo

A4

[~ Zenski cazgovori—
Gube, Stajersko: Svetovala vam bi,
da se posvelujele z zdravnikom-der-
matologom, On vam bo vedel zanes-
lilvo svetovali, ali bi bilo za vas pri-
nernejSe zdravljenje z elekiriko, nam-
rel z visokofrekvenfnim tokom, ali Kz:
operacija. Ker so gube lako globoke
in Ze zaslarele, ne boste z navadno
masazo ni¢ opravili, Ne jemljile si
stvari k sreu! Operacija najbrze ne
bo draga in vam bo enkrat za veelej
pomagala. Hitro k dobremu zdrav-
niku; kajti le on vam bo znal pravil-
no svetovati! Ce Zelile Se kak3no po-
jaenilo, se kar oglasite, :

Gospodiéna C. M. Celje: Dlatic pod
nosom ne boste mogli popolnoma od-
pravili, paé jih pa lahko pobelite z
vadikovim prekisom, z raztopino, ki
vam jo bo pripravil drogerist. Kakor
vem, ni nobene kreme za pobeljenje
in olupljenje koZe, v drogerijah imajo
samo take imenovano ,bleichkremo’
proti pegam. Ako Zelile imeti bolj belo

te ali one gospe all gospoditne, ki o
njej ves, da ima skoraj isto skromno
pla¢o kakor ti, se zavedaj, da ti¢i vsa
umetnost te iznajdljivke v pravi, pre-
misljeni izbiri barv., Prav s takinim
sweatrom, ki je na prvi pogled samo
za toploto, lahko doseZes zelo eleganten
viis, Na temnorjavo krilo si na primer
spletes  sweater svetle, ,beige’ barve,
bluza je opekasto ali koralnordeéa, pa-
hovka pa pisana, pa¢ z odtenki vseh
teh treh barv, NeSteto je e drugih se-
stay: temnomodro krilo — Ze veékrat
sem vam ga priporofila — svetlejsi
sweater, v lepi tirkiznosinji barvi, blu-

KAJ BO TA TEDEN NA MIZI

‘Cetriek: GolaZeva juha, moZganske
klobasice!, krompirjey pire, — Zve-
¢er: Koitrunovo meso s krompirjems?,
mesana solata,

Petek: Kruhova juha, Gedplievi cmo-
ki, kompot, — Zvecer: Zeljnata gi-
banicas,

Sobota: MoZganova juha, pefene ko-
Strunove ledviced, solata, — Zveder:
Goveji golaZ s krompirjevimi emoki,
Nedelja: RiZeva juha, preslaninjena
pljuéna peéenkas, solata, dufen krom-
pir, kompot. — Zveéer : Mrzel nare-
zek, francoska jajca.

Ponedeljek: Zelenjavna juha, duSeno
zelje, krompirjev pire, govedina, —
Zvedéer: Ajdovi zgancli z milekom®.
Torek: Vlivanci na goveji juhi, bué-
ke v omaki, krompirjev pire, kompot.
— Zvecder: Vampi 5 parmskim si-
rom.

Sreda: Gobova juha, duSen krompir,
pesa v solati, — Zveder: Ledvice s
polento.

Pojasnila;

! Moiganske klobasice: Skuhaj mok-
gane v slani vodi, pretladi jih, prime-
Saj jim popra in zelenega peterdiljtka,
osoli jih in zavij v oblale, da dobi3
majhne klobasice. Povaljaj jih v jajeu
in drobtinah in ocvri. Daj jih na kak-
Sno prikuho in serviraj zraven nare-
zano limono ali kuhano eveta®o v so-
lati. Namesto klobasic naredis tudi
moZganske zarebrnice, Daj moigane v
oblate, oblikuj zarebrnice, namesio re-
bra pa viekni v veako koreninico pe-
tersilja, Te zarebrnice povaljaj v kru-
hu in jajeu in oevri.

? KoStrunove meso & krompirjem:
Zrezi '/: kile koSlrunovega mesa na
kocke, pridaj 3 kile olupljenega krom-
pirja in 30 dkg @ebule, oboje zrezano
na vetje kosce. Daj v kozo, ki se dobro
zapre, plast krompirja, nato plast mesa
in plast tebule. Izmenifno polagaj te
plasti do vrha kozice. Na vrhu kozice
mora biti krompir. Veako plast po-
sipaj & soljo in poprom, vlij na vse
skupaj kozarec vode, kozo zapri, po-
stavi na Zerjavico in dudi 2 do 8 ure,
ne da bi dvignila pokrovee. Nato zvrni
jed na kroZnik in jo nesi na mizo.

% Zeljnata gibanica: IzreZi iz otiste-

kozo, se pudrajle s svetlim pudrom,
druge pomoti vam za zdaj ne vem.

ne zeljnate glave vea slebelea, liste pa
zvij in jih zreZi na ozke rezance. Raz-

za temnoroZnata ali Zivordeda, prav
tako pahovka. Ali sestava érnega kri-
la, rdetega sweatra in bele bluze, to
S0 tri zelo Zive barve, primerne po-
sebno za mlada dekleta.

Upam, da vam bo nafe danafnje
rofno delo vied in da se ga bo marsi-
katera kmalu lotila, ¢eprav doslej se
nikoli ni pletla. Obljubljam vam, da
bom poiskala §e vef preprostih roénih
del, da bodo zadovoljne tudi one na#e
naroénice, ki nimajo dovolj potrpije-
nja in ¢asa, da bi se bavile z umet-
nejSimi roénimi deli, Simona

Nasa kuhinja

beli kos presnega maela, zarumeni v
njem drobno zrezano &ebulo in nekaj
sladkorja. Pridaj potem zelje, osoli in
opopraj ga in nekaj fasa dusi Nalo ga
postavi na hlad, razvleci navadno testo
za gibanice, pusli, da se nekoliko osu-
8i, ga posipaj z zeljem, polij e neko-
liko z mastjo ali presnim maslom, zvij
v gibanico in speci v petici,

 Petene koltrunove ledviee: Polegni
z ledvie koZico, raztopi nato v plitvi
ponvi 10 dek presnega masla, pridaj
ledvice, posipaj jih & <oljo in poprom,
peci jih kakSnih 6 minut in jih med-
tem vetkrat obrni, polem pa daj na ce-
dilnik. V drugo kozo vlij kakinega
etrt litra vina, pridaj eoli in popra in
pusti nekaj &asa vreti. Daj ledvice
epel nazaj v ponev- posipaj jih z mo-
ko, peci 5 minut, prilij vinu 8 Zlie vo-
de in 8 zlic juhe, pusti omako zavreti,
zalij z njo ledvice, pridaj Zlico sesek-
ljanega zelenega peterSilja, pusti vse
e 5—8 minut vreti, nato zloZi led-
vice na kroznik in jih oblij z omako.

S Preslaninjena pljuéna pefenka: Od-
gtrani pljutni pecenki koZieo in loj,
pololei jo, jo preslanini in posuj &
soljo in poprom, & sesekljano &ebulo
in diSavami. Daj jo v kozo na mast in
pridaj narezano korenje, rumeno repo,
petersilj, zéleno in lovorjev listid, Pri-
lij nekoliko juhe, pozneje pa tudi ma-
lo kisa in kozaree frnega vina. Ko je
meso mehko, ga zreii in precedi nanj
omako, ki je estala v kozici. Vrh mesa
daj pa na listke marezano limono.
Omaki lahko tudi primefad nekaj #lidk
kisle smetane, ki 8i v njej razmotala
Zlico moke.

® Ajdovi iganci z mlekom: Siresi v
precej velik lonee kropa 2{ litra lepe
ajdove moke. Cez nekaj minut porini
rotaj kuhalnice ekozi modnati emok Jdo
dna lonea in ga koj nalo spet po-
tegni ven. Tako pride moka s kropom
v dotiko in e laZe prekuha. Cez fetrl
ure odeedi nekaj vode v kakEno &i-
slo posodo, da jo lahko epet koj pri
lijes, ako je treba, Polem zmedaj &
kuhalnico kuhano moko in ostalo vo-
do v loneu, da ne ostane nid suhe mo-
ke. Nato naj Zganei nekaj minul po-
tivajo, ker se polem raje drobe. Zdro-
bi jih z vilieami in jih dobro zabeli
z ocvirki, drobtinicami ali pa & pres-
nm maslom. Se bolj§i bodo, ako jih
bo& zabelila tudi v loncu, e preden si

jih zame3ala.

Manufakturna veletrgovina

I.C. MAYER, LIUBLJANA

naznanja, da se je
v lastne trgovske

reselila
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nato 2krat po 2 petlji in 3krat po
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LAKON GOSPODA TERBRuUGGA

Nemili napisal F. Catlsen

2. nadaljevanje

*Motis se, Cisto nepristransko gle-
dam te stvari, Zakaj naj bi mu bila
vel: kakor katera druga? Saj ga tudi
jaz ne pritakujem s Custvi prave ne-
vesle, s tustvi, ki so Ze od nekdaj
veepljena v ¢ista dekliSka srea, da jih
pozneje zbudi in razplamti Zenin 2
ljubkovanjem in neZnimi besedami.c

»Potlej je pa lo, ljuba moja, nekaj
Cisto drugega kakor tislo, kar sem si
jaz zate Zelela.c

»Ali ti je bil Hans Maltitz bolj viet?¢

»Ne, Magda. Med njim in gospodom
Terbriiggom je ogromna in nepre-
mostljiva razlika. Z Maltitzom dekle
lahko plese po gladkem parketu, s
Terbriiggom bi se pa mogla popeti na
najviije vrhove.c

»Prav zalo se bojim svojega zako-
na, kajti Terbriigge ni kakden vsak-
danji golobradec, sila je, ki se ji bom
morala pokoravali ali se pa boriti
proli njej.c

»Tretje si pozabila,c je tiho zaSepe-
tala Signa in pogladila Magdo po la-
seh. »Pozabila si na izenaenje, na
zdruZitev dveh sil, ki vladata druga
ob drugi. Za to je pa treba futiti lju-
bhezen...¢

*A kje naj jo vzamem?< je vpra-
Sala Magda prezirljivo. »Ali misli§, da
more ljubili Zenska, ki so jo v zakon
tako reko¢ pognali? Ali misli§, da
morda ljubi mo#, ki se Zeni z dekle-
lom samo zato, ker mu to gre v ra-
tun? Samo da &i ga videla, kako &e
je postavil predme in mi kratko in
malo povedal, da se bo Ze vnaprej
zavaroval pred igranjem kakine sen-
timentalne komedije; odkrito mi je
dejal, da ludi za laé ne bo odnehal
od svojih pravie.. Pri lem me %e po-
gledal ni;, a meni se je zazdelo, da
sem zan] samo nekaksna ploditvena
naprava in da bi mu & mar ne bilo
zame, ¢e bi bila manj zdrava in manj
motna — skratka, ée ne bi bila tako
primerna za njegove nadrte.c

»To je kajpak Cisto podobno floveku,
kakrSen je Terbriigge. On vidi v tebi
mater novega rodu in re¢i moram, da
ni slabo izbral. Vajini otroci bodo
lepi in Evrsti, a svel bo obogalel za
nekaj lepega.c

»Kako poniZevalno je lo zamelc je
pridufeno zasepetala Magda. »Samo
kot Zenska yeljam in samo pripomo-
tek za njegove cilje sem, samo gospo-
dinja in mati! A vem, da Zive na
svetu ljudje, ki jih Bog osrefuje z
ljubeznijo, ki gore preslavlja, z ne-
skonfnim razumevanjem in najglobljo
vzajemnosljo.c

*Mene poglejle je Signa povzdignila
glag. »Jaz nosim v sebi to neskonéno
razumevanje in najgloblji smisel za
slkupnost, vse lo, &esar i — ako po-
vem resnico — fudi pri Hansu Mal-
titzu ne bi na3la. Jaz lahko prejemam
in delim vse duhovne dobrine, a tista
srefa, ki ti 0 njej tako prezirljivo go-
vorii, mi je za vefno vzeta. Ali mi-
sli%, da je tvoje pritoZevanje %e upra-
viceno, ¢e se primerja8 z menoj?¢

Prvit, odkar sta se poznali, je Signa
namignila na svojo telesno napako;
Magdo je to globoko pretreslo; &utila
je, kaj vee je v tem priznanju.

*A tebe vsi tako zelo spoitujejo...

*Ali misli§, da more to spoilovanje
nadomestiti dvajselletnemu, hrepene-
nja in Zelja polnenm dekletu tisti ob-
tudovanja polni pogled, ki z njim mo-
3ki objame Zensko, ko jo slufajno sre-
ta in e prav ni¢ ne sluli o njeni no-
tranji vrednosti? Obfudovanje, ki ga
moski poklanja Zenski, nima nobene
Zveze %-razumom, samo od sebe za-
gori v njem. To je edino prave in
naravno obhfudovanje...«

Teda] je pristopila k njima Malena
Hallgreenova.

sNe smeta pozabili na drugo dru¥-
ho,« je dejala, ko je opazila na Signi-
nem obrazu senco razburjenjn. Magda
in Signa sta se molée vrnili k drugim.

Mladi glasbenik je sedel h klavirju
in pricel igrali Chopina. Magda se je
zbrala, kakor da bi se vee njene du-
Sevne muke spajale z neZnimi zvoki
in se v njih razblinile v nié. Predala
se je faru trenulka in ni ni¢ vef mi-
slila na jutriSnji dan.

OtoZni zvoki ,Nocturne' so zamrli in
pod tenkimi mladenifevimi prsti je
zajetala ,Balada’. Med posluialei je
vladala slavnosina tiSina. Vsi so futili
skrivnostno pesem mlade du3e, ki se
je tu prepletala in zlivala v zvoke.
_lllra je bila pel. Magda se je zdrz-
nila.

Pozdravila je Signo in ji namignila,
naj ne moli tihe poboZnosti male, v
glasho zatopliene druzbe. Skoraj ne-
slisno je smuknila iz sobe. Z laZjim
srcem, kakor je priSla, se je venila
domov, kjer jo je Cakalo druga®no
ozratje in kjer se je morala uklonili
zahtevam Zivljenja,

Stefan Terbriigge jo je Ze pritako-
val. Dvignil je njeno roke k ustom, se
it zagledal v ofi in dejal: »TakZna si,
ko da bi nekaj zelo lepepa doivela.z

»Bila sem pri svoji prijateljiei Signi,
pri njej se zmerom razvedrim.c

Ni ji odgovoril.

*Moja mati ti poSilja fole darilo. Za-
radi bratove bolezni na more priti na
poroko. Obljubil sem ji pa, da jo bova
obiskala na francoski Rivieri.«

Pri teh besedah je polegnil iz zepa
droben usnjen tok. Na sinjem barzunu
se je lesketal prekrasen, dragocen me-
daljon, obdan z briljanti. V sredi, pod
steklom je bil prazen prostor za sliko,
a zadaj v zlatu je bilo z majhnimi
briljanli napisano: ,Moji ljubezni!®

»Res zelo lepo,c je menila brez pre-

misleka in poloZila dragoceno darilo
v odprt predal svoje pisalne mize.
. Nalo sta se pritela pogovarjati o
vsem potrebnem za poroko. Kmalu se
je njunemu pomenku pridruZil e kon-
zul. Ob devetih se je Terbriigge poslo-
vil, vedo#, da mora neveslica rano v
posteljo, da se spoéije za jutrisnji dan.
Magda ga je, kakor navadno, spre-
mila do vrat in mu kakor vsak veder
ponudila &elo v poljub. On jo je pa
objel in pritisnil prvi¢ svoja usta na
njena usta, évrsto in krepko, kakor da
bi jim hotel vtisniti svoj pefat. Nato jo
je izpustil in Ze preden je mogla redi
besedico ali ganiti se, skodil v avio
in se odpeljal,

Magda se je vrnila v svojo sobo ka-
kor omamljena. Bilo ji je, kakor da bi
8 tem poljubom za zmerom postala nje-
gova last. Lica so ji gorela in srce ji
je_divie bilo. Ni vedela, ali se jezi,
ali je samo presenefema, ali ji pa
notranje razburjenje jemlje sen, Ze se
je skozi okno svilalo julro, ko je za-
prla ofi in zadremala.

Poroka se je po Zelji obeh rodbin
vrdila v kar npajoZjem druZinskem
krogu in tako tudi Signa ni prisla. Ni
hotela priti, ker bi utegnila poroka
— lako je v svoji neskonéni iskrenosti
zaupala Magdi — zbuditi v njej kljub
vse] resignaciji, bridka ustva, ki jim
njen znaéaj ne bi bil kos.

Gospa Terbriizgova ni mogla zapu-
sliti svojega mlajfega sina, ki je z
njim e ve¢ mesecev preZivela na fran-
coski Rivieri, Pred dobrim letom je
padel s konja, si poSkodoval hrbtenico
in je po dolgem bolehanju ostal po-
habljen, {ako da so ga morali z vo-
zitkom voziti okrog. Tiho trplienje te-
ga oveta, ki ga je usoda zlomila sredi
najlepfe pomladi, je lezalo ko svinee
na vsej druZini. Kadar je Stefan go-
voril o tem svojem bratu, ljubljencu
vse rodbine, je z njegovega obraza iz-
ginil izraz neizprosnosti, v njegovem
trdem, jeklenem glasu je pa zadonel
tih prizvok nekak3ne dobrote in meh-
kobe. Ker pal ti najbliZji in najdraZji
tlani rodbine niso mogli priti na nje-
gova poroko, ni hotel, da bi motili
svelanost razni nepomembni znanci;
Magda je bila prav islega mnenja.

Resno in pomenljivo so zvenele du-
havanikove besede. Porotni abred se je
izvrdil kar doma, ker e Magda ni ho-
lela porotiti v cerkvi; tudi Zeninu je
bilo prav tako, ker ni imel nié kaj
rad javnega razkazovanja. PriZli so
samo ¢lani konzulove druZine, nakaj
ponosnih plemitev & evojimi Zenami.
Povabili so jih samo iz sposlovanja
do slarih navad, oni s0 pa pridli v
veri, da brez njih ne bi bilo prave
avetanosti. Magdi ti njeni sorodniki
niso bili nikoli posebno pri sreu, zdaj
jima je pa morala, Seprav so ji bili du-
sevno tisto luji, ponuditi Eelo v poljub.

Videti je bilo, da je konzul zelo
srefen; veekako na svoj natin, kajti
govoril ni mnogo in svojih cusley ni
obeSal na veliki zvon. Niegova skrom-
na potreba po ljubezni je zamrla tedaj,
ko mu je umrla Zena, Magdina mati.
Magda je to dobre vedela in se mu
zalo ni nikoli vsiljevala & svojimi nei-
nostmi in 8 svojo ljubeznijo.

Tako se nikogar ni lolile ganolje in
ko je Stefan nalaknil prstan nevesti
na roko, je bila Magda videli tako
razlresena, kakor da se je ta svela-
nost prav nié ne lice,

Mladoporotenca nista prisla h kosilu.
Poslovila sla ee od konzula in ge ne-
opaZeno odpeljala v Terbriiggovo vilo,
kjer se je Magda preoblekla. Od on-
dod sta se z aviom odpeljala na brzo-
vlak,

It

Polovala sla brez prestanka do
Monte-Carla; tako je mnamret Zelela
Magda, Terbriigge ji ni hotel ugovar-
jati. Magda je zahlevala to v instink-
livni in nejasni Zelji po samoti, ker je
vedela, da jo bo dolga voinja v brzcu
véaj Se za nekaj fasa obvarovala, da
ne bo ostala sama z moZem. Tega se
ie najbelj bala, ker je vedela, da bho
listi trenutek najusoduejdi za vse nje-
no zivljenje.

Sonce je jarko sijalo z jasnega in
lemnosinjega neba, ko je vozil viak
med lelnimi  hiSicami in  prelepimi
vrlovi vse niZe in niZe v pravljitne
kraje, ki jim pravijo Riviera. Obstal je
na majhni, skromni Zelezniiki postaji.
Oster glas je zaklical: »Monte-Carloe,
in novoporofenca sta izstopila. Ter-
briigge je brzojavno naroéil sobe v
JHolelu de Paris’, enem izmed naj-

lepiih hotelov v mestu. Cetrt nre po
svojem prihodu je stala Magda v &u-
dovito lepih sobah, z okni na morje.
Stanovala sta v ljubkem gnezdecu =z
dvema spalnicama, salonom in kopal-
nico. V tako dragem mestu je bilo to
pravo kneZje razkoije, a Magda je Ze
v tem kratkem &asu s Terbriiggom
ugolovila, da si njen moZ & svaojo da-
reiljivostjo kmalu pridobi, da, kar za-
suZnji svojo okolico; menila je torej,
da hofe tudi njo — kakor vse drugo
— kupiti in zasuZnjiti z denarjem,

Stefan je odZel v sosednjo sobo in
pustil Magdo nekaj fasa sdmo. Snela
je z glave popolno Eepico s tenéico,
slekla krzneni pla3é in stopila na bal-
kon.

Prvi hip je Fudovita slika pod njo
— sozvolje bele, zelene in zlate bar-
ve — prepodila iz njene glave vse
lezke misli. Bela terasa, polna elegant-
nega svela, temno zelenje palm in mi-
li, z vlago prepojeni zrak so jo omam-
ljali z opojnostjo, ki se loti ljudi, ki
60 Se pred Btiri in dvajsetimi urami
gledali doma sneg in led. Z globokim
vzdihom se je odtrgala od tega &a-
robnega pogleda in ee prifela slaéiti.

Okopala se je v mlaéni vodi v raz-
kosni kopalnici poleg svoje spalnice
in pozvonila. Kako se je zadudila, ko
je stopila v sobo namesto navadne
hotelske sobarice, ljubka mlada Fran-
cozinja. Predstavila ee ji je kot po-
moéniea, ki jo je uprava hotela vzela
v sluzbo po monsieurjevem brzojav-
nem narocilu,

Magdo je ljubko dekle prijetno pre-
senetilo, kajli kot razvajeno mestno
damo jo je plaSila misel, da bo morala
vse svoje slvari eama jemali iz kov-
tegov in jih sama urejevati po oma-
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barva, plisira in kemidno &isti
obleke, klobuke itd. 8krobi in
svetlolika srajce, ovratnike, za-

tnice itd. Pere, sudi, monga
in lika domade perilo. Parno
tisti posteljno perje in puh

tovarna JOS. REICH
LIUBLIANA

rah. Mala, svetlolasa Georgelta je bila
pa takinega dela otitno #e vajena. Z
zdravim instinktom je jemala obleke
in druge stvari iz koviegov, jih ure-
jala, kakor so spadale druga k drugi,
izbrala klobuk, rokaviee in tentico, v
barvah, ki so se lepo ujemale, in po-
kazala v evojem poklicu toliko spret-
nosti, da si je Magda takoj zaZelela,
da bi to dekletee za stalno vzely v
sluzbo in jo odpeljala & seboj domov.

Ko je ez poldrugo uro Terbriigge
spet polrkal na vrata, ga je Magda
sprejela Ze oblefena v promenadno
obleko, Njeno vitko telo je ovijal ele-
ganten svilnat kostim, ki ga je naro-
tila v enem izmed najuglednejsih pa-
riskih modnih salonov. Podal se ji je
tudovito, prav kakor majhna Erna fe-
pica, ki ji je kokeino fepela na ko-
stanjevih laseh, Vse na Magdi se je
izpopolnjevalo v prekrasno sliko raz-
lkoSne, elegantne lepotice, ki se tako
tudovito poda v bleelefo, druniabno
sliko Monte-Carla.

»Ali si zadovolina & svojo spletif-
no?« jo je vpraSal Terbriigge.

»Zahvaljujem se ti za pozornost!
Priznati moram, da ne bi vedela, kaj
naj pritnem & toliko kovlegi in za-
voji.«

»Ali Zelis, da se zdaj odpeljeva k
moji mami, ali bi ti pa bilo ljubZe,
¢e bi se malo sprehodila po mestu?« *

Magda se je sicer malo bala prvega
seslanka & ftadto, a Ccutila je, kako
grdo bi bilo, fe bi zaradi svojega stra-
hu odlaala svidenje svojega moZa z
ljubljeno materjo in bralom. Zalo je
brez pomisleka odgovorila: »Samo po
sebi se razume, da se bova takoj od-
peljala v Beaulieu.«

Za odgovor se i je zahvalil 8 hva-
leznim pogledom, a tudi zdaj] — ka-
kor %Ze vso pot — mi storil nitesar, da
bi se ji ljubefe priblizal. Nekaj tre-
nutkov nato sta e sedela v aviu.

Med voZnjo nista dosli govorila.
Magda je z odpriimi ofmi pila vso
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tudovito lepolo, ki je je hila polna ta
voZnia. Svetlo sonee in jasno nebo sta
ta dan delali sinjino Se lepio ko po
navadi. Morje in nebo je oblivala tista
tud: vita, neverjetna sinjina, ki z njo
nevesti slikarji ovekovetijo plai® Ma-
tere bozje, To sinjino je dopolnjevalo
polno barzunasto zelenje palm in tra-
ve in med njimi vijofa se Siroka bela
cesta; ob obeh slraneh ceste so0 he-
zale mimo Magdinih ofi ljubke male
vile v fudovito urejenih vrlickih. Po
ograjah in ‘zidu se je vzpenjalo zim-
zelenie kakor v pravljici o zakleti Tr-
njuléiei.

Po dvajselminuini voZnji se je avio
ustavil pred majhno, a zelo eleganino
vilo. Sluga v livreji jima je odprl
vrala in ju najavil gospodinji. Nekaj
minut pozneje je stala Stefanova mati
pred mladima novoporofencema.

Njen prvi pozdrav in pogled je ve-
lial njeni snahi. Privila jo je k sebi in
jo dolgo in ne#no poljubljala na &elo,
nato jo je malee odrinila in se z ofmi,
polnimi neZnosti in obiudovanja, za-
gledala vanjo, tako da je Magdi vsa
kri planila v obraz. A prijazni tasfin
obraz, z neStetimi drobnimi gubami in
gubicami okrog ust in ofi, se je raz-
lezel v dobrodusen smehljaj.

Sele nato se je obrnila k sinu in ga

prisréno objela, Poljubila ga je brez

besed, a neino, kakor poljubi mati
sina, ki ga %e dolgo ni videla. Vsa
majhna in vitka se je skoraj izgubila
v njegovem objemu; skoraj skrivaj je
Magda opazila mehki izraz na mo-
Zevem obrazu, ko je gledal evojo ma-
ter. Torej le zna ljubiti, samo njo je
priklenil k sebi kakor kak3en nasil-
ne# in se e potrudil ni, da hi hlinil
kakEno toplejSe éustvo.

Gospa Terbriiggova je z eno roko
prijela snaho, z drugo sina in je z
njima odsla proti hisi, kjer jih je pri-
Cakoval Stefanov bolni brat.

*Dragi otrok, nikar se ne prestrasi
nasega ubogega Freda! Prav danes je
videti zelo slab. PreZivela sva straSne
dneve, a zdaj se mu je prifelo obra-
tati na boljSe. Boleine so ponehale,
zdaj lahko Ze dolge ure sedi na vriu;
to je Ze velik napredek.c

Magda se je zgrozila, ko je opazila,
8 kak3no resignacijo govori laSéa o
sinu, ki je bil Se pred letom dni njen
ponos, tako &vrst in lep je bil, Ne-
usmiljena usoda ga je zlomila sredi
najbujnejSega evelja. Clovek tezko gle-
da mladega Cloveka, kako trpi, a 3e
liujfe je, ¢e se hkrati zaveda, da je
njegova usoda za zmerom zapetatena
in da ga ni upanja, ki bi ublazilo to
potasno umiranje. Le kako je mogla
biti uboga mati tako mirna in vdana,
ko je prihajala od postelje svojega
bolnega ofroka in pravkar spet hi-
teln nazaj?

Magda ni mogla dalje razpredati
svojih misli, kajti pred njo so se Ze
odprla vrata v veliko sobo. V tej sobi
je ftrepelal svei zrak; skozi odpria
okna in skozi vrata balkona je lila
svetloba in z njo so se medale sveZe
barve sonfnega dne in se prelivale
ez leZalnik, ki je bil obrnjen tako, da
je bolnik lahko gledal na morje.

»Stefan nam je pripeljal svojo Ze-
no, Fred!c je zaklicala gospa Ter-
briiggova in peljala Magde k leZal-
niku. Vrofa roka je prijela njeno in
jo dvignila k ustnicam. Ko je Magda
dvignila pogled, se je nehote pre-
sfrasila: zagledala je &udevito zal
obraz, ki na njem — razem marmor-
nate bledice — nisi razbral nobenega
znamenja bolezni. Ako bi spodnji del
telesa ne bil pregrnjen z odejo, bi &lo-
vek mislil, da stoji pred Apolonom.

sZmerom  sem si Stefanovo Zeno
predstavljal laksno,« je tiho dejal hol-
nik, »Veselil sem se kakor otrok, Ze
zalo, ker si osrefila mojega slarej-
Sega brata. Prijatelja bova, kajti po
h’ojih lepih, vlaZnih oteh vidim, da
bos potrpezljiva in dobra z menaoj.
Ali hoée¥ nekaj svoje ljubezni do Ste-
fana pokloniti tudi meni?<

Magda je ob teh besedah vzirepe-
tala kakor Siba na vodi. Pobesila je
oti, kajti bala se je, da se bo pred
temi jasnimi svetlimi ofmi, ki so ji
prodirale v globino duSe, izdala, A
Stefan ji je nehole priskotil na pomodé.
Sklonil ge je k bratu in ga poljubil.

»Kako sreéen sem, da si prisel, Ste-
fan! Zdaj bosla lep ¢as ostala pri nas,
kaj ne? Vseeno vama bo. kje hosta,
povsod bosta srefna! Juz sem pa kar
liolno hrepenel po tebi, Stefan!e

»0stala bova lako dolgo, kelikor hova
le mogla, je odgovoril Slefan in glas
mu je zvenel take mehko in milo, ka-
kor ga Magda 3e nikoli ni sliala.

»Ali ne bo Magda huda, ko ji bom
prekrizal tako lepo polovanje?c je
vprasal oklevajote Fred.

»Vesela sem, da bomo ostali sku-
paj. Ni mi do tega, da bi se selila iz
kraja v kraj, a ko bo priila pomlad
v dezelo, bod odpoloval z nama do-
mov. Imava veliko in lepo hiSo, pat
preveliko za naju sama...<

*Za bhoZjo voljo, otrok moj, kaj go-
voris? Ali mislis, da bova res midva
motila vajin mladi zakon? Menda ne
mislis resno?¢ se je smehljaje vme-
Sala gospa Terbriiggova.

*Ne morem &i nicesar lepfega mi-
sliti, mama. Verjamem, da se ti to
zdaj, v prifetku, zdi malo nenavadno,
Vidim, da vaju bom morala %ele osvo-
jiti, a mislim, da mi to delo ne bosta
olezevala.c

*Prav ni¢ ne dvomim, da ti bo 3lo to
lahko od rok, ti mala tarovnica,z je
razigrano dejal Fred, »Stefana si osvo-

jiila v naskoku, Ko je bil pred tremi
meseci poslednjié pri nama, e vede
ni, hako ti je ime. A glej, danes ﬁl%‘
Ze moZ in Zena! Posluiaj, Stefan, ali
tedaj res nisi Se ni¢ vedel o Magdi?€

»Vedel sem,« je Slefan mirno od-
govoril, »poznal sem jo Ze vef let.c |

»A odloéil si se Zele v teh zadnjilt
mesecih?g

*Da,tc te besede so zvenele kratko
in adbijajofe,

»Potem &i bil ves ta Fas slep. Samo
poglej, kako je lepa, la tvoja mlada
Zena! Ze zdaj je imam rad, Ceprav
fe poznam komaj desel minul; ti ?i'
pa polreboval za to dolga lefalc jﬂl
toplo dejal Fred.

Gospa Terbriiggova je mediem na-
rofila, naj pogrnejo mizo za ¢aj nd
terasi, a Stefan je sam odpeljal Fre-
dov lezalnik na sonéno teraso. Ko sia
odla iz sobe, je ta3éa potegnila Mag-
do za trenutek k sebi. I

»*Mojemu ljubemu bolnitku si prined
sla sonce! Ze dolgo ga nisem videl®
tako vedrega in veselega. Iz dna duje
se ti zahvaljujem, draga hiile o

Magda se je sklonila k njej in ji
poljubila roké. |

*Ali ni nobenega upanja, bo
ozdravel?¢ je zaSepetala,

>Nobenega.¢

»A njegova mladost vendar lahko
tudeZ naredi.«

Gospa Terbriiggova se je zagledala
nekam v daljavo. !

>Sovrazim iluzije in ne verjamem ¥
noben &udeZ ved, ljubi olrok. Zdrav-
niki so rekli, da je vsakrino ozdrav-
lienje izkljufeno. Zadovoljiti se mo-
ramo pat s tem, da se mu je zdravje
foliko popravilo in da ga homo lahko
e nekaj let imeli v svoji sredi. A pro-
sim Boga, samo & ne bo njegovo
trplienje postale vse hujie in hujfe,
da bi Zivel, dokler mu hodo mafi do-
puifale. Nikdar nisem bila tako se-
bifna, da bi mu hetela podaljsati bo-
lefine, samo da @a ohdriim na svetu,
ako bi Zelel oditi. Sama bi mu nalila
strupa, samo da bi ga lahko reJila
trpljenja.«

Magda je vzirepetala. Stari, ugash,
a lepi ta¥¢in obraz je bil v tem tre-
nutku ozarjen & tragitno velitino.

*Mamica,c je tedaj zaklical Fred.

Kakor bi jo bil veter odpihnil, je
izginila oloZnost z materinega obraza,
mil, prijazen smehljaj je zasijal na
njem, ko je pristopila k svojemu bol-
niku, da mu pomaga sesti.

Slefan se je obrnil vstran in se za-
gledal v morje. Magda je zafatila
trpljenje, ki je vzburkalo njegovo du-
80, ko je gledal to zlomljeno mlado
drevesce. Tudi njo je zgrabilo isto fu-
slvo z isto silo, kakor da hi bila iste
krvi — a vendar ji je sleherna topla,
tolaZilna beseda zamrla na ustnicah.

Pogovor se je pletel o skupnih Ze-
ljah in potrebah v domovini. Magda je
na &ploino moléala in poslulala in se
tudila, kako je tok misli in fustev z
isto hitrostjo tekel v teh treh ljudeh,
ki so se med seboj tako dobro razu-
meli in izpopolnjevali.

Patasi je legal mrak in Stefan je
menil, da bo treba odriniti domov, ker
je z morja Ze zavel veterni hlad. Po-
slovila sta se z obljubo, da bosta drugi
dan spet pridla v vas. Avio ju je hitro
odpeljal nazaj v mesto,

Magda je bila utrujena in si je 7
Zelela potitka. Dovolila je, da jo je
moZ skrbno zavil v odejo, in zaprla je
oti, da bi se izognila pogovoru. Viisi,
ki 0 ji bili pravkar tako vzburkali
sree, so izginili pred strahom, ki ga
je obtutila ob misli, da bo prav kmalu
ostala z moZem na samem.

Migli, ki so se ji podile po glavi,
60 se polasi zgoiievale v eno samo
voljo in v eno sama odlofitev, ki ji je
neusmiljeno nalezala Zivce.

Stelan se je naslonil poleg nje in je
ni zmotil niti z eno besedo. Culil je,
da se nekaj godi v njeni dusi, a menil
ie, da je to posledica srefanja z nje-
govo malerjo in njegovim bratom. Nje-
gova ponosna in molfefna dusa, ki ji
ni bilo dano, da bi obeZala svoja fu-
slva na veliki zvon, je bila na tihem
hvalezna mladi Zeni, da je pokazala
toliko neznosti do njegovih dragih.

Ko sla prisla v hotel, ge je Magda
opravi¢ila, da je prevef utrujena, da
bi mogla veterjati v veliki dvorani.
Odila je v svojo s&obo. Pozvonila je
Georgetti in se preoblekla za posteljo.
o je mala Francozinja izginila za be-
limi wvrati, je prifela nemirno hoditi
po sohi, v glavi ji je vrlala ena edina
misel... Magda je kakor preplafena #i-
val venomer pogledovala v vrata, ki
80 vezala njeno sobo 8 spalnico nje-
nega moza,

Okrog deselih je Stefan polrkal na
vrala svoje Zene. Prifel je torej as
obratuna. Morala je tloveku, ki je ver-
fel njenim besedam, priznati, da ga
je osleparila in da ne misli 8 svojo
osebnostjo plafati svojega dolga, te-
prav je poprej to Zrtev obljubila. Cu-
la je, kako ee je polaita globok ob-
tutel sramu, ker je prelomila dogo-
vor, ki ga je sklenil Stefan, verujo¥
njeni besedi. Vendar se ji je zdelo 10
holjSe, ko da bi kakor nedolZno jag-
nje postala Zrlev svojega gospodarja.

Glasno in trdo je torej odgovorila:
*Naprej'«

da

e,

Ce Vam je teZzko pri srcu
in si Zelite malo razvedrila,
potem sezite po
»Druzinskem tedniku«!
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P_I_\f9ka1 éasa smo vsi trije moléali.
jel sem se za stolovo naslonjalo

;ﬁ‘. sé s tezavo miril. Sir Smart-
lller se je obrnil k meni:

*All bi bili tako prijazni« je
;‘I?‘laf{ial‘ »in bl spodaj pri mistru

ilkinsu  poizvedeli, ali so vaso
Priljago spravili v avto in &e niso
Dozabili vzeti s seboj ovojev in
drugih  lekarniskih potrebscin?
b?n‘dqr vas prosim, da ostanete v

lizini, Avto golovo Ze ¢aka in vsak

45 se utepnemo odpeljatic

_Sel sem ol v hotelski salon in
B€del na vrvi stol.

0 sem bil sam, sem se globoko
Oddahnil. Ali bom zdaj vsak dan
Srecaval ljudi, ki se jih bom moral

afi, da ne spoznajo v meni ple-
Salea iz Caméléona’? Prvo srecanje
8¢ je %e dobro konéalo; prepriéan
5¢m, da me ni spoznala. Ali sem
Zdaj reSen, ali bom pa stalno v ne-
Yarnosti?,,

Medtem ko je tajnik odhajal k
Svojemu gospodarju, sem Sel ven
Pred hotel, Na cesti sta éakali dve
Veliki limuzini. Ena je bila skoraj

Ina vse mogoée priljage. Med ve-

kimi koveegi, ki so bile na

njih prilepljene mnogobarvne etli-

te razkoinih hotelov, teh kara-

Vanskih postojank modernih no-

Mmadov, sem zagledal tudi svoje
skromne kovéege,

Oba Zoferja sta stala v brezhib-
nih belih plagéih ob strani na plog-
niku in kadila.

Spet mi je zivo stopila pred ofi
Vsa neverjetnost moje pustoloviéi-
Ne, nenadna sprememba v mojih
Tazmerah, ki je nastopila ¢ez noé.

€ vieraj zjulraj sem dirjal na
Podzemeljsko Zeleznico, da bi se
Pred deveto uro lahko peljal po
ZniZani ceri — danes pa se poda-
jam na potovanje &irom po Fran-
Ciji v razkosnem avtomobilu,

Mister Wilkins se je priblizal:

»Takoj se odpeljemo, doktor,« je
dejal. »Rir William Ze prihaja. Ali
Imate se kaksne stvari v hotelu?«

Na njegov namig sta Soferja
Vrgla stran cigareti in sedla na
8V0ji mesti. Iz hotelske veZe sem
Prinesel syoj plasé. Smart-Miller se
Je pravkar dvignil iz svojega pre-
Mmictnega stola, oprt na bergle,
Njegov indijski sluga je Sel pa za
hjim. Hitel sem mu pomagat.
Usluzbenci hotela Crillona so se
PoniZne in usluZno prizadevali
okrog njega.

»Kako je z osebjem, Harry?e je
Vpratal,

*Vse v redu,« je odgoveril tajnik.

S tezavo je bolnik splezal v avto.

' stropa aviomobilske strehe je
Visela nekaksSna zanka iz moénih
Jermenov; vanjo je sir Willlam
uprl svojo iztegnjeno nogo, da mu
he ho tresenie voza med voZnjo
Preveé v nadlego,

V hotelski vezi se je poslovilna
teremonija ponovila, ko je prisla
lady Smart-Millerjeva. Skozi vrtil-
na yrata sem videl, da je obstala.
Ravnatelj hotela je stopil pred
Tio, ji Zelel sreéno pot in ji izroéil
Sopek vrtnic. Nisem mogel slisati,
kaj je odgovorila. toda prijazno za-

valo sem ji bral z ustnie. Za ire-
nutek se je zagledala v cvetlice,
Pollej je pa Sopek izrodila svojl
Sobarici, ki je z vec torbicami stala
Za njo.

Taksna pozornost, sem mislil
sam pri sebi, more biti le poslediea
Mastnega racuna, ki ga je porav-
nal mister Wilkins,

Lady Smart-Millerjeva je stopila
kK vozn. Sirok popotni plasé jo je
Popolnoma zavil, Od njenega obra-
Za, skritega v visokem ovratniku iz
Pristrizenih nojevih peres, nisem
Videl drugega kakor konec nosu in
8 svetlim klobukom zasenéene ofl.

Odkril sem se in stopil v stran.

a ji dam prostor zraven njenega
moza,

»Sedite k nama,« mi je rekel sir
William, »sPriklopni sedezi so udob-
ni in vi niste debeli; Harry bo se-
de]l zraven Zoferja.¢

_Sobarica je ¢akala pri avtomo-
bilskih vrateth z maihnim usnja-

im koviesom, Polozil sem ga Vv
avio in ji vzel Sopek,

sKam naj spravim vrtnice, ma-
dame?¢ sem vprasal lady Smart-
Millerjevo.

Stegnila je roko proti meni. Iz-
Todil sem ji cvetlice,

»Hvala, gospod .«

To so bile prve besede, ki mi jih

e privoséila, in skoraj edine ves

Osveta
indijske boginje

poloZil zraven svoje bolne noge v
zanko,

»Saj ves, kakSen spomin me veze
na vrinice in zakaj jih tako lju-
bim,¢ je nazadnje dejal.

Mlada zena ni odgovorila, mi-
slim pa, da se ne motim: razloéno
sem opazil, kako je lahno skomig-
nila z rameni.

Harry Wilkins je stopil k vrat-
cem.

sMary in Mitra sta v drugem av-
tomobilu za nami. Lahko se odpe-
ljemo.«

»Vstopite, gospod doktor,« je re-
kel sir William in, obrnjen k taj-
niku: »Recite Se enkrat Jamesu,
naj pazi na to, da avto ne bo tre-
sel, Rajsi naj vozl pocasi, ni¢ ne
de, samo da ne bo prevec lreslo.«

Sedel sem pocez na priklopni se-
dez, da ne bi svojima spremljeval-
cema obracal hrbta. Harry Wilkins
je sédel zraven Soferja in tezki av-
tomobil se je mogoéno puhaje po-
gnal naprej,

Prva etapa nas je peljala &ez
Melun in Fontainebleau v Sens.

VoZnja je bila tiha in bi bila brez
éara neznane mi pokrajine zame
nedvomno enolicna. Enakomerni
ropot motorja ni zgredil svojega
ucinka: bolnik je svojo bledo glavo
kmalu pobesil na prsi in oéi so se
mu zaprle: zaspal je. Njegova Zena
je nekaj ¢asa gledala skozi Siroka
stekla na mimobeZeéa polja in
travnike. Sprva sem hotel naveza-
ti pogovor, toda bal sem se, da bom
zbudil specega bolnika, zato sem
rajéi moléal. Sicer se je pa zdelo,
da lady Smart-Millerjeva ni prija-
teljica dolgih razgovorov. Ravno ko
sem hotel rec¢i nekaj vsakdanjega,
sameo da bi kaj zinil, je priviekla
na dan neko knjigo in se zatopila
vanjo.

Ko se je avto ustavil pred fon-
tainbleaujskim gradom, se je bolnik
zbudil. Harry je odprl vratea.

sIzstopila bom,« je rekla
Smart-Millerjeva.

Hitro sem ji napravil prostor in
od&la je v spremstvu tajnika, ki je
odprl popotni vedi¢ in ji z roko
razkazoval velicastni grad.

Tudi jaz sem izstopil. Hotel sem
si vsaj od dale¢ malo ogledati grad.
Sofer je dvignil pokrov na motorju,
da vidi, ali je vse v redu. Dvajset
metrov za nami se je ustavil drugi
avlo,

Ko se je mlada Zena vrnila, je
njen moz poklical mistra Wilkinsa:
»Kako daleé je se do Sensa?«

Mladi mo# je pogledal na zem-
ljevid. )

»5tiri in petdeset kilometrov,« je
odgovoril,

sPotlej bomo tam prenoéili« je
menil Smart-Miller, »Za prvi dan
je dovolj. Menjajte z Mitro pro-
stora in peljite se z drugim vozom
dalje in preskrbite v hotelu sobe.
Mi pridemo kmalu za vami.«

Nekaj sekund nato je drugi avto
s tajnikom, sobarico in prtljago
izginil na cesti proti Sensu,

Ob petih smo se ustavili pred
hotelom ,Paris’. Harry nas je pri-
¢akoval pri vhodu, Kovéege so z¢
znosili v Stiri sobe, ki slli'ih je bil
izbral, Dve sobi sta gledall na mir-
no dvorisée, Sir William si je izbral
eno izmed njiju, drugo je pa odka-
zal meni, da bom v njegovi bli-
Zini, ¢ée bi me sluéajno potreboval,

V tej svetli, prijazni sobi sem si
pravkar uredil svoje stvari in zqa]
pisem te vrstice, da izrabim cas
do vederje. Skozm tanko steno sli-
§im sira Smart-Millerja, kako go-
vori s svojim tajnikon.

Zdaj zvoni k vecerji. Tudi jaz

lady

bom, preden grem dol, 3e enkrat
pogledal, kako je siru Williamu,

30. maja, ob 10, uri zveler.

Siru Williamu in lady Smart-
Millerjevi so veéerjo prinesli v bol-
nikovo sobo, Tako sem ostal s Har-
ryjem Wilkinsom sam,

Pri prvem daljéem razgovoru ni-
sem maral preveé¢ spraSevati o
obeh zakoncih, Govorila sva kajpak
o Sportu in mister Wilkins mi je
priznal, da gre Smari-Millerju iz-
guba njegove noge posebno zato
do zivega, ker — vsaj za zdaj —
ne more igrati golfa. Ko je pogovor
nanesel na to snov, me mladi An-
gleZ skoraj ni pustil ve¢ do besede.
Slavil je odlike raznih golfisé, ki
jih je spoznal na svojih potovanjih
po Franciji, Italiji, Indiji. Govoril
mi je o raziiki tal v Bouliju, Tou-
quetu, Saint-Jean-de-Luzu in Pau-
ju, hvalil igrid¢a v Rimu, Florenci,
Kairu, Kartumu, Delfiju, Bombayu
in Lahoru. Ce pustim to pristno
angledko navduSenost za malone
narodni Sport ob strani, je Harry
Wilkins napravil name vtis bistre-
ga Cloveka, ki se je na svojih dol-
gih potovanjih Sirom po svetu ve-
liko nauéil in dobil za ljudi in
stvari boljse oko kakor toliko dru-
gih mladih ljudi njegovih let, Nje-
gov skrbno negovani, roznati obraz
so pozivljale jasne, svellosinje oci,
tiste znacilne o¢i, ki jih tolikokrat
vidimo na Lawrenceovih slikah in
ki so tudi njemu podeljevale isti
otroski éar, Toda v trenutkih na-
pete pozornostl so se mu celo in
ofesni koticki mnagubali; njegov
obraz se je takrat tako spremenil,
da sem mislil, da imam pred seboj
¢isto drugega ¢loveka, energicnega
moza s strogim, ukazujotim po-
gledom. Ta nenavadni vtis je pa
takoj spet izginil, kadar so se érte
na obrazu sprostile.

Ko sva popila kavo, je odsel v
svojo sobo, jaz sem pa stopil ven
na cigareto. Nasproti hofela, na
idrugi strani obsirnega trga, je ka-
tedrala risala silueto svojega got-
skega profelia ma veterno nebo.
Ziobéasti obrisi njenega zvonika so
se zdeli kakor velikanske stopnice.
Cerkev je bila ob tej uri zaprta.

Krenil sem po Rue de la Répu-
bligue in prisel na bulvare, ki ob-
dajajo sredisée mesta, BliZznja
stolpna ura je pravkar bila pol de-
vetih, :

Cas je, da se vrnem.

Ko sem prisel v holel in hotel
pred pocitkom zeleti bolniku lahko
noé¢, sem videl Harryja Wilkinsa
v druzbi mlade Zene, Odhajala sta
v mesto, Oba sta imela v ustih ci-
gareto, bila sta brez klobukov in
sta skupaj krenila cez tig,

Sir William je Ze spal,

Ce bo noé dobro prestal, se jutri
lahko odpeljemo naprej. Zmerom
iznova sem se moral izpraSevati,
zakaj hofe vso dolgo voinjo pre-
potovati z avtomobilom, Spalni va-
gon bi bil za tako dolgo potovanje
zdale¢ bolj udoben.. Jaz sam ni-
mam seveda nié proti temu: zame
je voinja z avtomobilom prijeten
izlet in lepa priloznost, da Dbolje
spoznam posamezne francoske po-
krajine, Zato paé¢ nimam vzroka,
da bi se pritoZzeval,

Moj sedanji poloZaj, ki mi do-
lpu:‘ééa, da zZivim prijetno, razkosSno
[zivljenje bogatina, me spominja na
bolehnega milijonarja, ki e danes
0 njem govore na vseuéiliséu., Ta
beteZni Krez je vsako leto vzel s
{seboj na potovanje po Sredozem-
skem morju ali pa v Egipt kakine-
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ga Studenta, ki ga Je profesorski
zbor izbral med najvrednejSimi.

Dvanajst mesecev poprej sio ze

ugibali, kdo neki bo to pot tisti
sre¢nez.,, Kdor je z njim Ze poto-
val, je zivel le Se spominom na
Baleare, na Taormino ali na Helio-
polis, drugi so pa na tihem upali,
da bodo tudi oni neko¢ med izvo-
ljenimi. Toda nekega dne se je na
lepem razsirila mnovica: milijonar
je umrl!

Zgodhbe, ki jih pripovedujejo o
tem dobrotniku, Zive med Studenti
Se danes, in zato lahko z njimi
primerjam nezasliSano sre¢ni slu-
¢aj, ki je prav mene doloéil za
spremljevalea Smart-Millerja,

Vse okrog mene vlada globoka
tisina, Skozi odprto okno vidim
Skriljaste strehe malega mesta, le-
skeCote se v mrzlem srebrnem svi-
tu meseéne mnoc¢i. Samo koraki
osamljenega ponoénjaka odjeknejo
zdaj pa zdaj na kamnitnem hod-
niku in zmotijo za nekaj minut
grobno tisino,

Jutri bomo imeli spet lepo vre-
me, Na programu je daljSa voZnja
od danasnje: od Sensa do Dijona
je 180 kilometrov. Toda Cadillac
jih bo gotovo igraje pustil za seboj.

Kljuci rozljajo, Vrata se zapira-
jo. V hotelu postaja vse tisje; pot-
niki so doma. Lady Smart-Miller-
jeve in tajnika nisem slisal, kdaj
sta prisla., Sicer pa ni¢ cudno:
njuni sobi sta v drugem krilu po-
slopja.

V razmerju med tajnikom in
mlado Zeno je neka skrivnost, Mo-
ram ji priti do dna,

Nekaj ze slutim.

Ubogi Smart-Miller!

Dijon, Hotel de la Cloche.
31. maja.

Potovali smo v dveh etapah: do-
poldne Sens—Tonnerre; popoldne:
Tonnerre—Dijon.

Iz Sensa smo se odpeljali ob de-
setih,

Prevezal sem pacienta, nato sem
si pa ogledal cerkev Sv, Stefana, to
pot za dne, Obcéudoval sem slavne
steklene slikarije, potlej sem pa po-
hajkoval po glavni ulici do mostu,
ki drzi ¢ez Yonno,

Ko sem se vrnil, sta oba avio-
mobila Ze stala pred hotelom, pri-
pravijena za odhod. Harry Wilkins
je wvneto nadziral nalaganje prt-
ljage.

Lady Smart-Millerjevo sem videl
Sele tik pred odhodom, ko je s
svojim neizogibnim malim kovie-
gom za nakit stopila v avto. Kak-
sno neznansko premozenje se uteg-
ne neki skrivati v tej neznaini
skriniici iz rjavega usnja ?

Sedeli smo kakor prejSnji dan.
Toda danes ni bilo nobenega Sopka.

Voznja je bila prijetnejsa. Bol-
nik ni spal in vsl trije smo se pre-
cej zivahno pomenkovali. To pot je
mlada Zena prvi¢ spregovorila ne-
koliko vedé kakor zgolj obictajne
vljudnestne fraze.

Nieni éudoviti lepoti se je danes
pridruzil §e ¢ar njenega glasu, Bo-
jim se, da bom povedal plehkost,
¢e zapitem, da je njen glas muzi-
kalen, in vendar ne najdem izraza,
ki bi stvar bolje zadel, Z roZnalih
usinie je prihajal srebrn, harmo-
niéen glas; zdelo se je, da ji fran-
coska slovnica, ki je tu pa tam
hudo gresila proti njej, oproScala
yse svoboséine, tako blagodonece —
kakor Zuborenje tislega studencka
— so i1 tekle besede. V primeri s
trdim, lesenim poudarkom in brez-
upno angleskim naglasom njenega
moZza je bilo v bisernem gostole-
nju mlade Zene nekaj preéudno
osvajajoéega in pomirjevalnega.

Hitro, lagednoe in skoraj neslisno
je drsel nas avio po beli cesti;
zdelo se je, da jo sproti pozira. Na
obeh straneh ceste so se v valoviti

pokrajini Sirile soéne travnate pre- |

proge, Se viaine od rose. Dolga
vrsta vitkih topolov ravnih ko rav-
nilo in srebrno trepecotih v jutr-
njem vetri¢u, je obrobljala bister

isti dan,

Vzela je popek iz Sopka in ga
S5 smaragdno zaponko vripela na
Dlaséev ovratnik. Sopek je pa dala |
Svoiemu mozu, !

3Tu imas, to je nekai zate ti. ki
8] takn nor na cvetje!« se je na-|
Emehnila.

Sir william ie vzel vrinice, si
#h molée ogledal in jih oprezno

Kupuite sretke driavne
razredne loterije

—_——r—=

Ereban]e se vrSi 12. oktobra f. L

Cene sredk: cela 200 din, poloviéna 100 din,
Cetrtinska 50 din. V najsreCnejSem primeru
j¢e mo Zno zadeti

3.200.000 din

i Nikdo naj ne zamudi kupiti sre¢ke Ze v I. razredu
v kolekturi ,Vrelec sre&e”. Vsak igralec ima
moZnost zadeti kak vedji dobitek. Srecke, ki so

bile kupljene v kolekturi ,Vrelec srefe” v 36. kolu,

Glavna kolekfura drZavne razredne loterije

VRELEC SRECE", Alojzij Planinsek

Liubliana, Beethovnova ulica 14, telefon 35-10

so zadele veliko &fevilo dobitkov. Poleg tega je zadela t. 32670 premijo
en mil:jon dinarjev, kupliena v kolekturi ,Vrelec srede”. Priporota se:

potoéek. Od éasa do ¢asa je eno-
liénost pretrgala skupina his, kak-
5no posestvo ali vas. Pred hiSami
s0 se v pesku igrali otroei, na kam-
nitnih stopnicah je lezala v svitku
zvita maéka in dremala, na robu
nekega vrticka so kokosi zobale
raztreseno zrnje, pod vodstvom do-
stojanstvenega petelina, Ko se je
priblizal avto, so otroci pustiliigro,
nas krice pozdravljali in mahali
Z rokami; macka je zaspano pome-
#ikala, prestraSene koko&i so med
kokodakanjem zafrfotale, hoteé
pred aviomobilom steéi éez cesto,
in &vignile, razburjeno prhutaje, z
nasréenim periem, skozi oblake
prahu, ki jih je dvignil nas avto.

Vasi v daljavi so se zdele ko
otroske igrace: kamnitne kocke 2z
rde¢imi strehami, razvriéene okrog
primitivnega cerkvenega zvonika,
ki so ga postavili na zelen, v kva-
drate in pravokoinike razdeljen
prt; majhne Zive meje ali nizke
kamnitne ograje so obrobljale po-
1ja, travnike in gozdove, Vse vise
in vise vstajajote sonce je napo-
sled prodrlo gosto meglo, ki je do
poznega dopoldneva lezala nad do-
linami in kotlinami. Vsa pokrajina
je vstala nezastrta pred nami in se
zlila v ubran barvast mozaik,

»Taksno jutro kakor na Angle-
Ekem,« je gzaSepetal sir Smart-
Miller, opazujo¢ vlazne zelene trav-
|nike, z rdecimi in belimi kravami
na njih, sClovek bi mislil, da je
nekje v Essexu ali Surreyu. Ce pri-
dete kdaj na Anglesko, boste povsod
srecall to prijazno, zeleno pokra-
jino; isto sliko, tolikanj blagodej-
no otem, duhu in ziveem..,

Kdaj misli§ vendar iti .z menoj
¢ez preliv, Dafna?« je vprasal,

»Za enkrat &e ne. Saj ves, da se
tam ne poéutim prav dobro.«

»Otrocarijel¢ jo je zavrnil in se
nekoliko vzpel s sedeZa, da bi po-
pravil bolno nogé.

Tedaj se je lady Smart-Millerje-
va, Dafna — pravkar sem bil iz-
vedel njeno ime — obrnila k meni:

»Vi, gospod, ki prihajate iz top-
lejse dezele, boste gotovo razumeli,
da ljudje, ki so doma pod veinim
soncem kakor jaz, rajSi Zive na
Francoskem ko na AngleSkem?«

sFrancijo ljubim iz veé vzrokov,
madame, Anglije pa ne poznam,
Zato ne morem soditi, Sicer pa
Srbija nima milega podnebja, Le
vpraéajte francoske vojake, ki so
morali 1, 1915. bezati 2 nami.. Na
strumiskih cestah je bilo takrat
ved snega ko prahu,

Vrocéa poletja, mrzle zime: tak-
ino je ostro podnebje moje domo-
vine, Nasproti temu je zloZni pre-
hod med letnimi éasi na Franco-
skem kljub vetru, dezju in blatu
pravi oddih., Sonce v Jugoslaviji,
ki osmodi polja na istem Kkraju,
kjer se dva meseca nato vozovi do
ojes vdirajo v sneg, ne moremo
primerjati s soncem neskontno
blagepa indijskega podnebja..«
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Novela ,Druzinskega tednika®

Hvaleznost

Napisala G. Gruberieva

Majhen sunek, presunljiv krik in
parcek je leZal v vodi. Mokra obleka
iz organdija se je ovijala okrog pre-
moctencga smokinga. Mesece, ki je do-
tle] smeje se pomezikoval zarotence-
ma, se je porogljivo zarezal in se skril
za oblak: ni mogel prenasati prekli-
njajocili ljudi.

‘Prekleto, ali ne morete malo pa-
ziti?¢ je zarjovel moz, ki je bil kriv
nesreta, Fred Punch, 8 stokajofo ne-
vesto v parotju, je zasopljeno in jezno

odgovoril: »saj vendar nimam zadaj
OCE.

Ali 8i ne bi gospoda prihranila
pogovor za pozneje in bi nie rajsi
resila?

Mala, sladka Dolly, ki teday ni bila

prav ni¢ sladka, temved samo straino
mokra, je sklepetala z lepimi zobmi.
No¢ je bila nekam hladna, a neprosto-
volina kopelj v Temzi nedvomno ni
prijelna zadeva,

Z zdruzenimi moitmj se jima je po-

spedilo, da sta  spravila  premodeno
dekle v ¢oln. Toda za Freda ni bilo
vet prostora v njem:; zato mu ni ka-
zalo drugega kakor da se prime za
zadnji del folna. Ni bila lahka reé,
prechblozeni foln srefno pripeljati k
hregu: tem wanj, ker sta jin nagajala

tok in veler. Frad je bil jezen na
tolnarja, ki ju je prevrnil, toda ko

je nazadnje ves wérpan zlezel iz vode,

si je moral priznali, da jima je moza-

kar resil Zivljenje. In tako je dejal:
Veérjemile mi, gospod. .«
1|:.1 Morton je moje ime.

-\.u| quile, um;m] Morton, do smrti

vam hom hvalezen,: je dejal in hrepe-
nede pooledal proti razsvetljenim ok-

nom kréme, kamor s0 bili nmnenjeni.

«Ne odladum rad tak3aih stvari,c je
menil Morton, >Urediva zadevo kar
kol

Fred je dal reiilelju dva funia. Po-
tlep sta se zaljubljenea jela odprav-
lati domov, da se preobleceta, kaijti
nahod jima ne uide. Jim Morton je

skrbno zganil mokra bankovea in pro-
sil-za naslov: >Rad bi vendarle vedel,
kie stanuje moz, Ki sem mu resil Ziv-
lienje.
Fred si je dejal, da je to v redu,
in Dolly, ki se je Ze nekoliko ogrela,
je bila istih misli, zalo je povabila
moza: +Cez Slirinajsl dni se bova po-
rotila; zelo naju bo veszelilo, e naju
hoste  potastili in prisli na svatho.c
Otarljivo se je nasmehnila, Fred je
petkral zapovestjo kilinil kakor v pod-
kr:, itev, Jim Morton se je pa zarezal:
«Ne hom pozabil.

Tako se je konfala mala
pustoloviéina, Za enkral vsaj.

Na svatbo je reSitelj res prizel, pri-
peljal je & seboj tudi svojo Zeno in
stiri olroke. Niso se dali prosili. jedli
in pili s0 ko ljudie. ki hofejo 8 svo-
jim tekom izraziti svoie prijaleljstvo.
Poleg tega si je resiielj izposodil pri
Fredu pet funtov. Maleukost. Pri ve-
likih porofnih izdatkih, je menil, to
nobene vloge. [n Fred mu
ajli moZ je bil vendar njegov

velerna

je dal, k

resitelj,
To je bil zatetek, Vdanecsa reSitelja
e poslej nista mogla ved odkriZati.

Vsnkega prvega v mesecu, ko je moral
platali najemnino in druge malenko-
sti, je prifel in zadnjega v mesecu,
ker takrat vendar Ziv krst nima de-
narja. Kadar je bil kateri njegov oirok
bolan, je moral dobri strie Punch spet
odpreti svojo denarnico in priskoeiti
resitelju svojega zivljenja na pomod;
fe je imel kdo v druZini rojstni dan,
mu je bilo treba kajpak napravili
majhno veselje. Kdo naj bi lo napravil
&2 ne Fred Punch, ki je vendar dolgo-
val svoje Zivljenje in s&refo svojemu
rediteljul Tako je Elo leto za letom.
Fred se je jezil, a placal je wvselej.
Zakon s sladko Dolly je ze zdavnaj Sel
rakom Zvizgat, Fred je pa e zmeraj
plateval. Prav za prav je bil Fred fleg-
malti¢en ¢lovek, zalo so 8¢ mu &ele
ter desel let odprle ofi, da je Jim
Morton nesramen izsiljevalec, on sam
pa najvefji osel na svelu, da &e je
deset let dal izmozgavati. Sklenil je
torej, da bo mozZa, ki ga je nekol
resil iz vode in ki bi zdaj hotel, da bi
ga on do samrti drial nad vodo, pri
prvi priloZznosti vrgel skozi vrata. To
2 bilo pa laZje eklenili ko napravili.

Morton, velik, mofan moZ, se je sko-
raj sesedel, ko mu Fred ni hotel dati
denarja: Fred se je zalo %e enkrat
omehtal.

sPosluiajlec je dejal, »0d mene za-
hievate deset funtov, g sam Bog ve,
kolikokrat sem vam jih Ze dal. Dam
vam petdeset funloy, a zato Zelim, da
se mi nikdar vef ne prikaZele prml
ofi, Vsaka stvar ima svoj konee. No-
tem, da bi me venomer spominjali,
da sem se nekoé pred mnogimi leti
kopal v smokingu. Veljn?«

Morton je pritedil, wvzel petdeset
funtov in izginil do drugega zadnjesa
v mesecu, Potle] je spel priSel in se
zaklinjal, da se bo obesil, ¢¢ ne dobi
deset funtov,

»Samo zdaj mi Se dajie,e je mole-
doval wsiljivi reSitelj.

Fred je vzdihnil, segel v Zep in je
sam pri sebi sklenil, da bo prekle-

I moj

temu  resilelju zaklenil wvrata
pred nosou.

Clovek se niti slabih navad ne od-
vadi, kdo bi tore] zameril Jimu, da
ni hotel odreéi toliko let stari na-
vadi, dn je spravljal lepe, BZelestele
Fredove bankovee? Tega bi bil zmo-
Zen gamo kak3en svetnik, Jim Morton

odslej

S8

pa ni bil svelnik. Ko je Jim res na-
letel ma zaklenjena vrala, je prekli-
njal in grozil; lako je razsajal., da
Fredu ni ostalo drugega, ko da je
lekel k sodniku,

Jim Morion je bil v dno dufe uZa-
lien in ogorten. Pogledal je sodnika
in z ranjeno osuplostjo dejal: »Temu

gospodu sem vendar resil zivijenje!
Kdaj je pa to hila?

Pred dvanajstimi leti.s

*Torej dvanajst let ze Zivile od te-
ida ste gospodu Punehu  dovolili,

da s prime za vad toln? Kako dolgo

pa muslite se Zivet; od tega?
20bljubil mi je, da mi bo do smrti

hvalezen.«

oa,

Sodnik pa za takSne nazore ni imel
pravega razomevanja in je obsodil re-

sitelja na dva funta globe. Morton se
je obrnil k Fredu: »Ali ste sliZali
sodbo? Ker sem vam redil zivlienje,

naj platam zdaj 3e globo? Ce ste ko-

litkaj uvidevni, boste plarali ta dva
funta namesto mene.

Fred je imel slabo yest in je iz
stare navade segel v Zep. Toda vmes

je  posegel sodnik: Prepovedujem
vam, da bi imeli 3¢ kakSen obzir &
lem Clovekonm, Ce ne more platati, naj
pa kazen odsedi.s

Jiin jee
rano dej
Nig

z vzdiliom ph al in razoca-
: 3To ima clovek za hvalez-
vee

| nost. ne verujem v ljudiz; ali
je cudno, da ]m.\'l;mi? potemr  elovek
pesitisl?c To rek& je uZaljeno in

doslojanstveno od3el iz dvorane.

Ko si je na hodniku priZeal svojo
pipico, se mu je pa obraz spet zjas-
nil. Hvala Bogu. si je dejal, da lo ni
edini re3enec, ostalih sedem Ze
emerom  brezhibno Tunkeionira, Sicer
pa, ce se bodo tudi ti tako nehvaleZno
obnasali, kakor se je Punch, saj je
veliko folnov na Temzi, da jilt prevr-
nem in potlej ::mu ljudi, ki mi bodo
do smrti hvalezni (ba)

Se

— et W

Male strasti slavnih
igralcev

(n) Hollywood, septembra, Mi pov-
pretni zemljani zbiramo znamke, kveé-
Jemu podpise slavnih osebnosti ali pa
fotografije filmskih zvezd. Nekaterise
sicer ponadajo 2z zbiranjem starih de-
narjev, a to so Ze redki ljubitelji, Mar-
sikdo pa ne ve, da imajo tudi filmski

Ljubka Claudette Colbertova zbira
vse obleke, ki je v njih kdaj stala pred
filmsko kamero, Razumljivo je, da ji| ¢
bo kmalu zmanjkalo omar. Sylvia Sid-
neyeva zbira pohistvo, kajpak samo
tisto, ki je ,nastopilo* v njenith filmih.
V njeni vili sedi5 na ,zgodovinskih'
stolih in jed za ,zgodovinsko' mizo.

| Najbolj dragoceno zbirko ima pa slav-

ni reziser Cecil de Mille; nevoséljivei
mu octitajo, da je vse prevet dovzeten
za razkodje. Zbirka ni sicer ravno raz-
kodna, paé¢ pa zelo popolna in. Ze da-
nes vredna veé ko pol milijona dolar-
jev. V njej je vse oroZje, ki so ga
uporabljali filmski jupnaki v vseh veli-
kih zgodovinskih filmih, ki jih je kdaj
réziral Cecil de Mille, Tudl mala Shir-
ley Templova je hodei nodef Ze zbira-
teljica. Filmska druzba ji namreé vsa-
ko leto podari vse obleke in igraéke, ki
jih ima Shirley v svojih filmih, A kaj
pomaga, ko ima pa mala umetnica
premalo Casa, da bi se z njimi igrala!
Slacenja in obladenja lutk pred filmsko
kamero v jarki luéi Zarometov paé ne
moremo imenovati igranje, In tu se
priéne tragika filmskih igraleev, bo-

gatasev, ki si kljub bajnim platam ne
morejo kupiti — svobode...
e T

Ali naj se Zenimo?

Po bosenskem ustnem izroéilu

Neki wmladenié je dorasel v moZa.
Mati mu je prigovarjala, naj se po-
roét, del sorodnikov mu je pa odsve-
toval, zato se dolgo ni mogel odlaéiti.
Nazadnje je sklenil, da bo vprasal sto
ljudi m storil pe njthovem mnenju.

Reéeno — storjene. Neutrudljivo je
spraseval, Govoril je %e z devet in
devetdesetimi ljudmi, a ni postal de
nié pametnejsi. Potlej se je odloéil:
»Vprasal bom Se stoiega dloveka, pa
naj bo kder koli = in storil bom
tako, kakor mi bo svetoval.e

Sreéal je dloveka, ki je jahal na
palici, ofitno je bil noreo.

sUmalkni sele je zavpil nenavadni

jezdeo, sda te moj konj ne pobije.¢

SCHICHT"

RADION

ni cistejse beline od Radion beline

6. X. 1938

Kar wustraiila se je - tako velik je bil razlotek!

Kako je mogote perilo tako lepo oprati? Se more

fe bolj truditi in mutiti kot se ona ?

Prav gotovo ne, - to je pri Radionu tudi nepulr;:l's-
no: brez drgnenja in mencanja postane perilo tako
éudovite belo. Pri potasnem kuhanju se razvija v
Radion raztopini na milijone kisikovih mehurtkov,
ki predirajo skozi perilo in prizanesljivo odstranijo
vso nesnago, e je 3e tako trdovraina. Popolnoma
tisto in popolnoma keio + je samo Radion belo

perilo.

Mladi moz je stopil © stran in ni
dvomail : tujee je nor. A sklenil je, da
se bo ravnal po razsodbi stotegn —
zato je zavpil za norcem:

»Hej, prijatelj! Ustavi svojega ko-
nja — rad bi te nefesa prosil.a

Jezdec je nategnil vajeti in obstal.

sHitrole je zaklical, >hn; bi rad?«
“i?”f 8e )t.. kakor da je palica ne-
strpua in ne more dolgo falati,

sMislim se poroéiti in bi rad po-
prej vedel tvej nasvel.«

Oni na pilici je malo 'Jnruur'n'“f.

»Prijatelj moj,« je dejal, »Zenske
izvivajo iz treh taborov. Zenska iz pr-
vega tabora ti bo vdana. Zenska
drugega tabora te bo sevrazZila, Zen-
ska iz tretjega tabora ti bo pa vdana
in te bo hkrati sovraZila. — Pazi,
da te moj .‘.uaf_,: ne wdari! Hile

Moz, ki se je hotel oZeniti, je po-
mislil: »Kaj ;m ta noree éveka? Ka-
ko pa ‘.'m} vem, iz katervega tahora _-,w
kalina Zemska? Tekel bom za njim
in ga se enkrat vprasal.¢

»Hej, prijatelj, pocakaj malo!c

Tujec se je ustavil kakor poprej.

)Juuj mi vendar, kako bom spo-
znal, iz kalerega tabora: je kaksna
Zenshals

»Cisto preprosto:

Zenske iz prvega

lgralel zbiralne strasti, -amo da so't!ahora — to so tiste, ki ti bodo vdane
predmeti, ki jih zbirajo, precej dru- | — so delleta. Ce je dekle svobodna
gaéni od znamk, starega denarja in |in poprej de nikoli ni vedela za lalks-
aviogramov. nega moskega, se iz ljubezni poroéi

& proim, Zenske iz drugega tabora —
.'-.'m'.i'rtf.uu'r-w vdove z otroki. l"('
2 poroc¢id z eno izmed njih, ne smed
mﬁﬁh pricakovati miru. Otroci ji bo-
do ve¢ kakor ti. Iz tretjega lahora
je pa vdova brez otrok. Ce se ji bo
pri tebi bolje godilo, kalor se ji je
pri preem mofu, te bo ljubila. Ce ne,
bo pa venomer mislila nanj in na nje-
gova dobroto in te bo sovrafila. Pazi,

da te moj konj ne udari, Hils

Spet je odjezdil dalje.

Moz pa e ni imel miru. Ali je bil
noree ali modrijan, ki mu je to sve-
toval?

»Hej, prijatelj! Ustavi sels

Jezdee se je ustavil.

»Povey mi, kdo si? Govoris pamet-
no, vedei se pa newmno. Ce nisi ne-
umen, kaj si pa pofh;?c

»Imel sem dve Zeni — obe sta mi
umrli. Zdaj me sorodniki silijo, da bi
se tretjié ozenil. Ne znam si drugade
pomagati — delam se norega. Pazi,
da te moj kanj me udari. Hijl«

In odjezdil je na svoji paliei mlade-
nitu izpred ofi. (v z-k)

El:lio_l_iubliana

od 6. do 12. okiohra 193 8.
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CETRTEK 6, OKTOBRA

12.00: Ploite B 12.45: Porotila W
13.00: Napovedi B 13.20: Salonski
kvartet B 14.00: Napovedi M 18.00:
Radijski orkester W 18.40: Literarni in
dramski spored v prihodnjem letu B
19.00: Napovedi, porofila B 19.30: Nae.
ura B 19.50: Deset minut zabave W
20.00: Pevski koncert W 20.40:; Sim-
foniten koncert Radijskega orkestra B
22,00: Napovedi, porotila ® 22.15: Ra-
dijgki orkester @ Konec ob 28. uri.

PETEK 7. OKTOBRA

11.00: Solska ura @ 12.00: Ploite B
1245: Porotila B 13.00: Napovedi B
13.20: Opoldanski koncert Radijskega
orkestra M 14.00: Napovedi W 18.00:
Orglice in harmonika M 1840: Pro-

sveini apored prihodnjega leta B

=
19.00: Napovedi, porolila B 19.30: |nega koncerta iz Kamnika W 18.30:
Nae. ura B 2000: Ploite M 20.30: | Ploite B 19.00: Napovedi, porotily M
Koncert B 22.00: Napovedi, porotila B]19.30: Nac. ura B 1950: Ploite W
22.30: Angleske ploste B Koneg ob |2030: Tercet Strilar poje W 21.10:

< nri.
SOBOTA 8. OKTOBRA

Koncerl B 22,00: Napovedi, porotila B
22.15: Prenos lahke glasbe iz kavarne
Nebotitnik B Konee ob 23.

12.00: Ploice W 12.45: Porotila W s
13.00: Napovedi B 13.20: Ploste W TOREK 11. OKTOBRA
141.00: Napovedi M 18.00: Rudijski or- 11.00: Solska ura M 12.00: Ploi¥e

kester B 18.40: Zabavne oddaje v pri-

B 12.45: Porotila @ 13.00: Napovedi ®

ydnje Ju B 19.00: N: redi, ro- | o vy
{!ii(i :"J.l“]‘{}'{d' N: 111 ]:ljr 1\:"3[\‘! I:!l]l I,IL::‘I(:- 13.20: Radijski orkester ® 11.00: Na
gled sporeda B 20.00: O zunanji poli- povedi W 18.00: Komorni pihalni kvar-
tiki 20.30: Veliki gala veler za tat I 18.40 \Y-'N gradovi ..1(’“0 Nas
uvod v novo sezijo B 22.00: Napovedi, p'(l\_(*llt.r [}nrqs'lln ,. ]_ﬂ..—\{]:.‘.\:):m. tll‘ll) -
porotila B 22.15; Radijski orkester B 19.50: Zabavno krontka RN Bl
AT Ste M 20.30: Veseli dan ali Matitek

ob 23, uri.

NEDELJA 9 OKTOBRA

8.00: Ploste M 8.20: Slovenske na-
rodne pesmi W 9.00: Napovedi, poro-
tila @ 9.15; Prenos cerkvene glasbe iz
trnovske ‘cerkve B 10.15: Verski go-
vor @ 10,30: Dopoldanski koncert Ra-
dijskega orkesira M 11.30: Nagrajenci
letosnje telkme harmonikarjev na ve-
lesejmu M@ 21.10: Koncert Radijskega
orkestra B 22.00: Napovedi, porofila
B 22.15: Radijski orkester ® Konec ob
23. uri.

Konee
se zeni B 22.00: Napovedi, porotila B
e

Radijski orkester B Konec ob

SREDA 12. OKTOBRA

12.00: Kmefki trio ® 12.45: Poro-
tila M@ 13.00: Napovedi B 13.20: Plo-
5¢e B 14,00: Napovedi B 18.00: Mla-
dinska ura W 18.15: Ploste B 18.25:
Mladinska ura B 18.40: O Delavski
zbornici B 19.00: Napovedi, porotila B
19.30: Nac. ura B 19.50: Prirodopisni
koticek B 20.00: Velfer plesne glashe

SEEE = B 20.45: Uvodna beseda k prenosu B
PONEDELJER 10. OKTOBRA 21.00: Prenos apere iz Turinag @ Ko-
12,00: Ploite M 1245: Porotila W |pnec ob 23. uri.
13.00: Napovedi B 13.20: Opoldanski

koncert Radijskega orkestra B 14.00:
Napovedi ® 18.00: Zdravstvena ura B
18.20: Ploste B 18.40: Razslava slo-
venske knjige 1918—1933 M 19.00: Na-

Proti

debelosti

povedi, porotila M 19.30: Nac. uran B uporabliajte neskodljive
19.50: Zanimivosti B 20.00: Koncert

SLATINSKE
TABLETE
za fiujSanje
sestavljene iz prirodniit

mineralnih soli
in rastlinskih ekstraktov

Proizvaja: Apoteka

Mr. Bahovec,

Ljubljana.
V vseh lekarnah 200 tabl
din 69.—, 100 tabl, dis
39.—, 50 'tabl. din 24.—v

RIS SLATINSKE

TABLETE TABLETE

Reg. br., 14.213/34

Radijskega orkestra B 13.00: Napo-
vedi B 13.20: Koncert B 17,00: Kmel.
ura B 17.30: Prenos Bachovega stil-

FR. P. ZAJEC

IZPRABAN OPTIK IN URAR
LJUBLJANA - STARI TRG D

::luu ithira vsakovrstalh naotnikoy, povetevatnih stekel,

jnegiedoy, toplomeroy, barometray, ermomelroy,
[ - Ramnovrsine riatnina in
rarometrov itd, .mll'l. e

braina. —

HUBERTUS, TRENCHCOATI,
OBLEKE itd. si nabavite najbolj¥e
in najceneje pri

Preskeriu

Ljubljana, Sv.Petrac.14

Poceai boste tlnm‘i
i b

et
nas brezplatai pulog

\r.(.l.i..o!slu

Zstper:

Bogesh tilea s ind

POZIOR
GOSPODINJIE!

Najceneje ste postre¥eni s

KUIIIVOM prl tvedki
RUDOLF VELEPIC

trgovina s kurivom

LIUBLIANA VIL

Sv. Jerneja cesta 25
TELEFON 27.-08

Ravno tam se dobijo popolnoma nove
ife svetovno znane znamke HOMOC

CENA DIN 15— '
A R e e =)

AL 0GLA

2500 DINARJEY potrebujete, da caslufite me-
sefno 1000 dinarjev doma, Postranski zashi-

o5 1 ek, pisite: >ANOSe Maribor, OroZnova,

RD

»OSAMLJENA CORENJKAz dyignite pjsmo
v _upravi sDrufinskega tednikae,

Izdaja za konsorclj sDruZinskega tednikae K. Bratuda, novinar; odgovarja

Hugo Eern, novinar; tiska tiskarns Merkur d. d, v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek — vsi v Ljubljani

amaliee iz o .

=7 3 i Cadial i T g —

CJaa i B il



